ﬁ MRS FURGRSKA LKA OPERACNY PROGRAM
SLOVENSKE) REPUBLIKY oA 999 [UDSKEZDROJE

Ewropsky fond regiondlneho rozvofa

cislo zmluvy ZM_SEP-IMRK3-2019-002476
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU (dalej aj ,NFP") je uzavretd podrfa § 269
odsek 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchadny zékonnik v zneni neskordich predpisov, podla § 25 zdkona €. 292/2014
Z z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych
2akonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakan o prispevku z E5IF*) a podfa § 20 odsek 2 zakona & 523/2004
Z z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskordich
predpisov (dalej len ,zékon o rozpodtovych pravidldch”) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenske] republiky
sidlo: Spitilska 4,6,8, 816 43 Bratislava

I€o: 00681156
konajuci: JUDr, Jan Richter, minister price, socidlnych veci a rodiny SR
v zastipen|
nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, B12 72 Bratislava
IC0: 00151866
konajtici: JUDr. Adela Danidkova, generdlna riaditelka sekcie eurdpskych programov

Ministerstva vndtra SR
na zdklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve © vykondvani gasti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdnom zo dita 08, jila 2015 v zneni jej dodatku €. 1 zo dia 09. jila 2018
a plnomocenstva £&. KM-0OPS4-2018/001604-121 zo diia 03. maja2018.

‘poitovd adresal: Panensk3 21, 812 82 Bratislava

d’iéj len ,Poskytovatel™)
=

Obec Ihfany
Ihfany 94, 059 94 thlany
00326241

na_jfn,:i: Jan Turek, starosta obce
postovd adresa’: -
{dalej len ,Prijimater”)

. 13?@;33& a Prijimatel sa pre uzely tejto Zmiuvy oznatuju dalej spoloéne aj aka ,Zmiuvné strany” alebo
Inotlivo ,,Zmiuvna strana”)

=

pripade K . .
=+ 3K & postova adresa {kore3pondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$nd od adresy jej sidla
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(A} Nazdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel overil podmienky

poskytnutia prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloienej Prijimatefom {v postaveni
Fiadatela} podfa § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie a schvéleni Ziadosti.

(8) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvileni Ziadosti 0 poskytnutie NFP €. NFP3120505366 zo diia 22.3.2019, v silade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmliuvy, v dbsledku foho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom sdkromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré si uvedené
v Elanku 1 Prilohy €. 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vieobecné zmluvné padmienky (dalej ako ,VZP").
Definicie uvedené v Eldnku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text
samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaéuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien a doplneni, ktora
bola uzatvorena medzi Prijimatefom a Poskytovatefom podia pravnych predpisov uvedenych v zahlavi
oznadenia tejto zmiuvy na zaklade vydaného rozhadnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podfa § 19
odsek 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost sa uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva” s malym
zaliatoénym pismenom ,z, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla
predstavuje oznaéenie priloh zmiuvy, kedy sa pouiiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP¥,
£o vyluéne pre tento pripad zahrfia aj modifikaciu obsahu pojmov podia odseku 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmiuvy pred podpismi Zmiuvnych stran tvoria neoddelitelnd sugast Zmluvy ¢ poskytnuti
NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto E€ldnku, élanku 1 odsek 3 V2P a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vetkym zaliatonym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom nariadeni,
Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v implementaénych nariadeniach maju taky isty vyznam, ked su
pouiité v Zmiuve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti
NFP, pritom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouiiju v inom gramatickom alebo slovesnom
tvare, alebo ak sa poudiji s malym zadiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ie ide
o definovany pojem;

{c) slovd uvedené:
(i) ibavjednotnom &isle zahfAaju aj mnoiné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahfnaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfAajd fyzické aj pravnické osoby a naopak;

{d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo privne akty EU, privne predpisy SR alebo Pravne
dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenu, t.j. pouije sa vidy
v platnom zneni;

{e) nadpisy slGZia len pre vaZEiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd vyznam pri vyklade tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy su VZP, v ktorych sa bliZSie upravuji prava,
povinnosti a postavenie Zmiuvnych stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri
jeho Eerpani, rie3enie Nezrovnalosti, ukladanie sankgii, spdsob platieb a 5 tym spojené otdzky, ako aj daliie
otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mdZu vzniknif pri poskytovani NFP podia Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakolvek povinnost vyplyvajuca pre ktorikofvek Zmiuvnd stranu z VZP je rovnako zavidzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost Gprava
ohsiahnuta v tejto zmluve.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri paskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit
Prajektu, ktory je predmetom Schviélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Miestna obfianska pariadkova sluiba v obci Ihfany
Kod projektu v ITMS52014+ : 3120515366
Miesto realizacie projektu : Slovensko, Vychodné Slovensko, Presovsky kraj, okres

KeZmarok, obec Ihfany
Vyzva - kod Vyzvy : OPLZ-POS-2018-1
Pauiity systém financovania : refundicia
{dalej ako ,Projekt”}.

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to poskytnutim
NFP za predpokladu dodrzania dohodnutych podmienok realizacie Projektu v rémci:

Operaény program: Ludské zdroje
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socidlny fond
Prioritna os: 5 Integracia marginalizovanych rémskych komunit

Investiéna priorita: -

Schéma Statnej pomoci: neuplatiivje sa

Specificky ciel: 5.1.2. Zwysit finanénid gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost
marginalizovanych komunit, predovietkym Romov

na dosiahnutie ciefa Projektu: ciefom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného
a casového hladiska ako aj z hfadiska ostatnych podmienok v stlade
s Prilohou €. 2 Predmet podpory NFP a v tej stvislosti aj naplnenie
Meratelnych ukazovatefov Projektu definovanych v Prilohe €. 2
Predmet podpory NFP, a to podlfa casu plnenia Meratelného
ukazovatela.

Poskytovatel sa zavdzuje, ie na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za ucelom
uvedenym v odseku 2.2 tohto Elanku na Realizdciu aktivit Projektu, a to spbsobom a v stilade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvdlencu Ziadostou o NFP, v stlade so Systémom
riadenia E3IF, Systémov finaniného riadenia, v sdlade so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje, ak holi Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi
a Utinnymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavidzuje prijat poskytnuty NFP, pouiit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmliuve
o poskytnuti NFP, v silade s jej Oifelom a podla podmienok vyplyvajucich z prisluine] Vyzvy/Vyzvania,
v silade so Schvdlenou Ziadostou o NFP a sifasne sa zavdzuje a realizovat vietky Aktivity Projektu
tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby bali vietky Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vas,
a to najneskdr do uplynutia doby realizacie vietkych Aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicil pojmov
Realizdcia hlavnych aktivit Projektu, Realizacia aktivit Projektu, Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a Ukonéenie realizacie vietkych aktivit Projektu {t. j. najneskér do 3 mesiacov od Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu), ktoré st definované v £lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia
ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto élanku zmluvy je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpetit udelenie
vietkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratefnych ukazovatelov Projektu
sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje. Sahlasom podla tohto odseku sa rozumie
napriklad sdhlas 5 poskytovanim Udajov z informaéného systému tretej osoby.
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Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vyzve/Vyzvani, musia byt spinené
aj pofas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak zo znenia Vyzvy/Vyzvania, z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu
k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny postup. Poruienie podmienok poskytnutia prispevku
podla prvej vety je podstatnym porudenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast v sulade s Elankom 10 VZP, ak z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo z Pravnych dokumentov
vydanych Paskytovatefom nevyplyva vo vzfahu k jednotiivym podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho rozpoftu SR,
v dbsledku éoho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsilade so zasadou spravneho finanéného riadenia v zmysle €lanku 33 Nariadenia 2018/1046;

b) hospodérne, efektivne, G€inne a dEelne;

c) v sulade s ostatnymi pravid!ami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi

z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidiad a postupy na preverovanie splnenia podmienok podla
pismen a) aZ ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmci Projektu a viélenit ich do jednotlivych tkonav,
ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas uinnaosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanéne] kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly),
teda ai do skoncenia Nasledného monitorovania Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidia podla
pismen a) af ¢) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho East v silade s éldnkom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdriat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vritane vstupu do 2dvizkovo-pravneho
vztahu s tratou osobou, ktorym by dogle k porufeniu €lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s Projektom s ohladom na skutoZnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvajl zo Zmluvy o poskytnuti NFP akékolvek
povinnosti, ktoré je povinny plnit voéi Poskytovatefovi, bude ich plnenie adresovat voti SO, uvedenému
v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndamenia
Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ina inétrukcia.

Poskytovatel sa zavdzuje vyulivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projektom wyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmiuvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluZby, ktori s viazani zavazkom micanlivosti, &im nie
sU dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnut Prijimatefovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest zdkazu
prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanit z fondov Eurdpskej
unie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 aZ 19 zdk. ¢. 91/2016 Z.z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. V
pripade, ak v £ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podia prvej vety uZ bol NFP alebo jeho &ast
Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstipif od zmluvy pre podstatné poruenie zmluvy
Prijimatelom podla &ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast v sulade s élankom 10
vZp.

NFP nemoino poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov verejného
sektora podfa zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerav verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel porudil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu poéas trvania
tohto poruienia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho £ast, ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti
NFP podla Eldnku 9 VZP 2 Prijimatel je povinny vratif{ NFP alebo jeho Zast v sulade s Slankom 10 VZP.
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VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 196 293,89 EUR (slovom;
stodevitdesiatiesttisicdvestodevitdesiattri eur osemdesiatdevat centov);

b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximalne do vyiky 186 479,20 EUR (slovom:
stoosemdesiatiesttisicityristosedemdesiatdevit eur dvadsat centov), €o predstavuje 95 % z Celkovych
oprévnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1. pismena a) tohto &lanku
zmluvy;

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(il mé zabezpefené zdroje financovania Projektu vo vyike 5 % (slovom: pat percent),
fo predstavuje sumu 9 814,69 EUR {slovom: devittisicosemstoitrnast eur 3estdesiatdevat
centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu podfa odseku
3.1. pismena a) tohto Elanku zmluvy a

(i) neuplatiiuje sa;

(i) zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietkych Neopravnenych vydavkov na Realizdciu
aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizécie aktivit Projektu a budd nevyhnutné
na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.”

Maximalna vyika NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto Zldnku zmluvy nesmie byt prekroZens.
Vynimkou je, ak k prekrofeniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dasledku ktorych
mdZe byt odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01% z maximélnej vyiky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno
b) tohto clanku. Prijimatel su¢asne berie na vedomie a sGhlasi s tym, Ze vySka NFP na dhradu éasti
Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradend Prijimatelovi zévisi od vysledkov Prijimatefom
vykonaného obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych pric a 2 neho vyplyvajlicej Gpravy rozpoftu
Projektu, od postdenia vyiky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidld posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Gelnosti a Géinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP vritane podmienok opravnenosti vwwdavkov podfa élanku 14 VZP,

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi wluéne v sdvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za spinenia
podmienck stanovenych:

a} Zmluvou o poskytnuti NFP;

b} pravnymi predpismi SR;

c) priamo aplikovate/nymi (majdcimi priamu U€innost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej Gnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich zéklade,
ak boli Zverejnens;

e) schvalenym operaénym programom Ludské zdroje, prisluinou schémou pomoci, ak sa v ramci
Vyzvy/Vyzvania uplatiiuje, Vyzvou/Vyzvanim a jej prilohami, vritane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti v sdvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak beli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavdzuje pouiif NFP vylutne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnut! NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v pismendch b) aZ f} adseku 3.3 tohto &élanku a vyplyvajacich 20 Schvélenej Fiadosti
o NFP.

Prijimatef sa zavazuje, fe nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci na Realizaciu
aktivit Projektu, na ktorti je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktord by predstavovala dvojité
financovanie alebo spolufinancavanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol itatneho
rozpottu SR, $tatnych fondov, 2 inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodriaf
Pravidla tykajice sa zakazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve/Vyzvanl a v pravnych aktoch EU a pravidla
krizavého financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruienia uvedenych



3.6.

3.7.

3.8.
3.0.

4.1

4.2.

43.

povinnosti je Poskytovatel opravneny fiadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Easti a Prijimatef
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sdlade s Elankom 10 VZP.

Prijfmatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaida jeho &ast je finanénym prostriedkom vyplatenym
z verejnych zdrojov. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan€nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie
sankeii za porudenie finangnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravaych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najm v zakone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpottovych
pravidlach a v zdkone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel sa stfasne zavdzuje pofas platnosti
a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodriiavat vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3
tohto Elanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu (certifikaény argén, orgdn auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle éldnku 143 vieobecného
nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projektu a v sulade s podmienkami poskytnutia prispevku
stanovenymi vo Vyzve/Vyzvani, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha uplatiovaniu
pravidiel tatnej pomoci. Ak Prijimatef zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v sivislosti
s nim vykonavat akékolvek dkony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa $tatnej pomoci stali
uplatnitefnymi na Projekt, je pavinny vratit alebo vyméet vratenie takto poskytnutej neopravnenej itatnej
pomogi spolu s drokmi vo vyike, v lehotach a sposobom vyplyvajicim z prisluinych pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je si€asne povinny vratit NFP alebo jeho ast v dasledku poruenia
povinnosti podfa druhej vety tohto odseku v silade s €lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené
v ¢lénku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju
zdvaznost vyladuje pisomni formu, v rdmci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS2014+ kad
Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
kamunikécie sa bude uskutoZriovat najma v elektronicke] podobe podfa odseku 4.2 tohto £lénku alebo
alternativne v listinnej podobe prostrednictvom doporuteného doruéovania zdsielok alebo obyéajného
dorucovania postou. Zmluvné strany sa zavdzujd, Ze budd pre vzajomnu pisomnd komunikéciu v listinnej
podobe poulivat poitové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoilo k oznameniu
zmeny adresy spdsobom v sulade s Elankom 6 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia v elektronickej podobe bude prebiehat
prostrednictvom Ustredného portdiu verejnej spravy (priom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, ale iba o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).
V pripade beinej komunikacie méie vzajomna komunikacia prebiehat prostrednictvom elektronickej spravy
(e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+. Elektronicka komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisornnej komunikacii. Prijimatel sihlasi s tym, aby po splneni
viatkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikicie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spdsobu komunikdcie Zmluvnych strdn Poskytovatel wvydat usmernenie tykajice
sa komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel méie urlit, Ie beind vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych strdn sdvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a zdrovell mdZe urdit aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v ramci tejto formy komunikécie je Prijimatel povinny uvadzat ITMS2014+ kod Projektu
2 nazov Projektu podfa élanku 2 odsek 2.1. zmiuvy, ak nie je v Pravnych dokumentoch vydanych
Poskytovatelom uvedené inak. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob derufovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéte dorucenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v dradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom,
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Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument {dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej Zmluvnej strane
v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, 5 vynimkou navrhu Ziastkovej spravy
2 kontroly/navrhu spravy z kontroly podia €ldnku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre ufely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruéentl, ak dojde do dispozicie druhej Zmiuvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adreséat pisomnost neprevzal, prifom za defl dorucenia pisomnosti sa
povaiuje def, kedy doslo k:

a. uplynutiu dloinej {odbernej) lehoty pisomnosti zasielane] podtou druhou Zmiuvnou stranou, ak

neddjde k jej vrateniu podfa pismena ¢. tohto odsekuy;

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovant poitou alebo
oscbnym dorucenim;

c. vrdteniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vritenia zasielky spaf (bez ohlfadu na pripadni
poznamku ,adresdt nezndmy”).

Névrh giastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lénku 12 odsek 2 VZP sa povaiuje
za dorufeny, aj ak ho Prijimatel odmietne prevziaf, a to diiom odmietnutia jej prevzatia. Ak navrh spravy
alebe névrh Eiastkovej spravy nemoino doruéit na znamu adresu Prijimatefa, tieto navrhy sa povaiujo za
doruéené dfiom vratenia nedoruéeného navrhu Eiastkove] spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi,
aj ked sa o tom Prijimatel nedozvedel.

V pripade doruéovania Sprévy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude
tato povafovat za doruéenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej casti (TM52014+,

Pisomnost alebo zasielka dorutovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za doruéend momentom,
kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sloZiacom na prijimanie
elektronickej poity Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom pride potvrdenie o Uspeinom doruten( zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
moiné nastavit automatické potvrdenie o Gspeinom dorugeni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto
odseku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zésielka doru¢ovana elektronicky bude povaiovana za
doruéend momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automatickil informaciu o nedoru€eni elektronickej spravy. Za ufelom realizacie dorufovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuji:

a. vzdjomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pougivat a ich aktualizaciu, pritom nesplnenie tejto povinnosti bude zataiovat ti Zmluvnd
stranu, ktord oznamenie aktudlnych udajov nevykonala aj v tom zmysle, ie zdsielka dorufena
na neaktudlnu e-mailovd adresu sa bude povaZovat na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
doruenu;

b. vzajomne si pisomne oznamit vietky Gdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob dorucovania;

c. zabezpetif nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat vietky parametre
pre splnenie pofiadavky tykajlucej sa potvrdenia dorucenia elektronicke] spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mainé z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v ddsledku Eoho sa na fiu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente doruenia uvedena za bodkotiarkou v zékladnom texte tohto
odseku 4.7,

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznatenie poitovej schranky na Géely pisomnej komunikécie Zmluvnych
stran.

Zmluvné strany sa zavazuji, Ze vzajomnd komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vietka
dokumentacia predkladana Prijimatefom v sdvislosti so Zmluvod o poskytnuti NFP afalebo s Projektom bude
predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej
pouZitie pre Gcely Projektu afalebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny tradny preklad do slovenského
jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylidi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mbie byt predkladana
aj v feskom jazyku bez potreby (radného prekladu. Poskytovatel mbie vo Vyzve alebo v Prdvnom
dokumente umoinit predkladat uvedend dokumentéciu aj v inom jazyku bez potreby dradného prekladu
do slovenského jazyka.



5.

5.2.

53

5.4

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Ziadosti o platbu priebeine po€as Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Ziadost o platbu {s priznakom zavere¢nd) Prijimatel predlofi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podfa Zmluvy o poskytnut

NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaie spdsobom pozadovanym Poskytovatefom, spinenie vietkych
nasledovnych skutoénosti:

a) vznik platného zabezpetenia pohladavky {aj buddcej) Poskytovatela voii Prijimatelovi, ktord by mu
mohla vznikntt zo Zmluvy o poskytnuti NFP na zdklade a v rozsahu pofiadavky Poskytovatela.
Zabezpefenie sa vykond vyuiitim niektorého zo zabezpetovacich initititov podfa slovenského
pravneho periadku, ktory bude Poskytovatel akceptovat podla &lanku 13 ads. 1 VZP;

b) Zrealizovanie VO podla zékona o VO alebo obstaravania tovarov, sluiieb a stavebnych prac podfa
podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Prdvnych dokumentoch v pripadoch,
ak sa na obstaravanie tovarov, slufieb a stavebnych pric nevztahuje zdkon o VO, pritom Prijimatel
vyslovene sthlasi s tym, Ze bude postupovat spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi
uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravaymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moie vydat Poskytovatel, Toto ustanavenie sa neuplatfiuje v pripade, ak ide o VO v rémci
zjednodu3eného vykazovania vydavkov.,;

c} Poistenie pokryvajtice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v silvislosti s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory
je zdlohom v zmysle platného zdloiného prava v prospech Poskytovatela, 2 to za podmienok
a spdsobom stanovenym v &lanku 13 ods. 2 VZP, ak relevantné na zaklade Vyzvy/Vyzvania alebo
Pravneho dokumentu vydaného Poskytovatelfom na tento Géel;

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie Projektu
miniméalne vo vyike spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych Neopravnenych
vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych Poskytovatefom v prisiuinej Vyzve/vyzvani a jej
prilohdch alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade
Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi organmi preukazuje tym, Ze vydavky podfa tohto
pismena d) su zahrnuté v rozpofte Prijimatela na aktualne rozpoétové obdabie a v navrhu rozpotu
na nasledujice rozpoftové obdobie, ak takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat podlia
aplikovatelnych pravnych predpisov a stasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu
70 strany zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny
finanénymi vztahmi.

V zmysle § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predliuje premlaciu dobu na pripadné
néroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho £asti alebo (b} kratenia NFP
alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml£acia doba zacala plyndt po prvy raz.

Ak podla Zmiuvy o poskytnuti NFP udefuje Poskytovatel suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel pravny nérok,
ak pravne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutonosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie ciefa Projektu v zmysle
&lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykajit alebo méZu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzfahu k ciefu Projektu v zmysle €ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.
Sutasne je Poskytovatel opravneny poZadovat od Prijimatefa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iného druhu saginnosti, ktoré oddvodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie
akejkolvek zalefitosti stivisiace] s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit
Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udrianim ciefa Projektu.



E—

6.2

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to s ohladom
na hospoddrnost a efektivnost zmenového procesu, aviak aj s ohfadom na skutofnost, fe Zmluva
o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5azdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni
neskardich predpisov (dalej aj ako ,zakon o slobodnom pristupe k informdciam”), pricom zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

c)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh {s vynimkou Prilohy & _1 VZP) z dévodu ich aktualizicie a zosuladenia

s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementalnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy
ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade,
ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie
Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa
naii prihliadat a postupuje sa podla £lanku 7 odsek 7.6 zmluvy;

Zmena VZP z ddvodu_ich aktualizicie a zosdladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia,
Implementa&nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy E3IF, prévnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu
vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na
prisluiny Pravny dokument, ktory bo! aktualizovany}, sa vykona vo forme pisomnéhe a olislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaile Prijimatefovi
elektronicky, spolu s odkazom na éislo, pod ktorym su aktualizované VZP ui zverejnené v Centrélnom
registri zmlGv, Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o paskytnuti NFP v Casti zmeny VZP
z dovodu ich aktualizdcie podla tohto pismena b);

Formalna_zmena spoéivajica v udajoch tykajocich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nazov, sidlo,
itatutarny organ, zmena v kontaktnych adajoch, zmena ¢gisla t€tu uréeného na Ohradu NFP, alebo ina
zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny G€inok) alebo zmena v subjekte
Poskytovatela, ku ktorej ddjde na zaklade vieobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou,
ktora pre svoju platnost vyiaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takato zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v Elanku 4 zmluvy
a premietne sa do 2mluvy o poskytnuti NFP pri najbliziom pisomnom dodatku. Suéastou ozndmenia
su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra,
razhodnutie Prijimatela, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne;

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto Eldnku zmluvy, alebo
ich Poskytovatel pre zjednoduienie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajlcich sa zmien projektov,
Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatefovi spdsobom dohodnutym v élanku 4 zmluvy,
Je nastala takato zmena, aviak nie je povinny poZiadat o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari,
ktory pre tento Utel vydal Poskytovatel, a ktory sa vyufije pre vyznamnejsie zmeny podia pismena e)
tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena d} ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podia oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou,
alebo ju Poskytovatel nembie akceptovat z inych riadne oddovodnenych dévodov, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje odbvodnené stanovisko Prijimatefovi
oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatela podla predchadzajlcej vety, Prijimatel je
opravneny postupovat pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podfa pismena e} tohto odseku, ak
z ozndamenia Poskytovatefa nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatefa ma
postupovat podla iného prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela a mé za to, ie ide o zmenu, pri kiorej sa md postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudif ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatn( zmenu Projektu, a dalej
postupovat podla prisluiného ¢lanku zmluvy a podra Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch
Poskytovatel informuje Prijimatefa o vysiedku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom
kon3tatuje, e vzal zmenu Projektu na vedomie, £im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podfa tohto plsmena d) vykona najneskor pri najblitZiom pisomnom
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj Uprava vyznamnejiej zmeny. Pokial



e)

neddjde k uzatvoreniu dodatku podfa prvej vety, t.j. neddjde k schvaleniu vyznamnejsej zmeny na
projekte do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu (s dopadom na Odaje Zmluvy o
poskytnuti NFP), menej vyznamné zmeny sa premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor pred
schvalenim Ziadosti o platbu (s priznakom zévereénd). Vynimkou je menej vyznamna zmena pod
bodom (iv} tohto pismena d), kedy je na splnenie oznamovacej povinnosti Prijimatefa postacujlca
informacia o tejto skutofnosti, predkladana Prijimatelom podla élanku 4 odsek 1 pismena a) a ¢) VZP
t.j. dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje, pokial nedéjde k uzatvoreniu dodatku podla
prvej vety. Mengj vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu ktord nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamni zmenu Projektu sa
vztahujd ustanovenia tykajlice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d}, pricom v pripade
akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najmaé:

(i) omeskanie Prijimatefa so Zafatim realizécie hlavnych aktivit Projektu maximdlne o 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentdcie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, ciefovd hodnotu Meratelnych ukazovatefov Projektu ani
na dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena itdil a podobne);

(iii} ak preferpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tuto skupinu
vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekrotenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Této odchylka nesmie mat za nasledok zvyienie vydavkov
uréenych na Podporné aktivity projektu;

(iv} odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o znifenie vyiky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemd vplyv na dosiahnutie ciefa
Projektu definovaného v &lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy vratane nedocerpania niektorej
poloZky rozpottu;

{v} zmena tykajica sa predlienia lehdt uvedenych v élanku 3 odsek 14 VZP;

(vi} ind zmena, ktord je v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch oznacend
ako menej vyznamna,

Ak dojde v Projekte k zniZeniu ciefovej hadnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej
oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalend v Ziadost o NFP,
takdto zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podfa tohto €lanku zmiuvy. Ak Poskytovatel
stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatefa aj vo wvztahu k takejto
skutofnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu povinnost plnit spdsobom vyplyvajiicim
2z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Okrem vyiie uvedenych zmien je Poskytovatel opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia
na Urovni operaéného programu poiadovat dopinenie a zmenu povinnosti poskytovania informacii
o §tatistickych tdajoch {napr. Iné Gdaje , Sledované ddaje).

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako s0 zmeny oplsané v pismendch a) a d} a f) tohto odseku, su
vyznamnejiimi zmenami Projektu {(dalej aj ako ,wyznamnejSie zmeny”), a tieto je moZné vykonat
len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych strén vo forme pisomného a vzostupne
odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejiie
zmeny predchadza iiadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord podava
Poskytovatefovi na formuldri, ktory pre tento dcel vydal Poskytovater.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanky 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny podat
¥iadost o zmenu aj po uskutoéneni vwznamnejiej zmeny {odsek 6.10 tohto £lanku ex-post zmeny)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej vyznamnejiej zmeny (ex-ante
zmeny podia odseku 6.3 tohto &lanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejiia zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu
zmenu Projektu sz vztahuju ustanovenia tykajtce sa schvélenia takejto zmeny podfa tohto pismena
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6.3

6.4

e), pri¢om pri schvdleni takejto zmeny sa dodatok k Zmiuve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvélena zmena nemad vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP;

fl Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v élanku 1 odsek 3 VZP, Prijimate! oznamuje
Poskytovatefovi Bezodkladne. Bez ohlfadu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej zmeny Projektu
podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnutf NFP a si€asne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy
spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo jeho €ast v sulade s Elankom 10 VZP, a to vo vyike,
ktord je imerna obdobiu, poéas ktorého doilo k porudeniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie je moiné uréit uvedené obdobie, poéas ktorého
doilo k poruieniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost k ¢asovému
hradisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto €ldnku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v odseku 6.10 tohto Eldnku, je Prijimatel povinny poiiadat o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred
vznikom, pripadne zanikom skutoénosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko,
ak ide o vyznamnejsiu zmenu spofivajicu v zmene:

a) miesta realizacie Projekiu;
b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh si€asne aj Predmetom Projektuy;

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti vyike
ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP {podfa
padmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku);

d) tykajiicej sa omegkania so Zaéatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ake 3 mesiace od terminu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

e) neuplatiuje sa;

f) tykajicejsa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajacim 2 Prilohy . 2
Zmluvy o poskytnuti NFP. Predlienim Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza automaticky
k predieniu doby realizacie vietkych Aktivit projektu v zmysle definicie pojmu Ukoncenie realizacie
vietkych Aktivit Projektu v Elanku 1 odseku 3 VZP;

g) poftu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit Projektu,
vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu a zvyienie pdvadne]
schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v désledku Gspor v ramci pdvodne
schvdleného rozpoftu Projektu pri zachovani podmienky neprekrofeniz maximalnej wyiky
schvaleného NFP;

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajlicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle €lanku 6 odsek 3 VZP;

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy/Vyzvania a spdsobu
iej splnenia Prijimatefom;

i) pouiivaného systému financovania;

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle Vyzvy/Vyzvania,
I) Prijimatela podla élanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania;
m) spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela, alebo v inom
Pravnom dokumente,

Postup ako pri vwznamnej$ej zmene projektu upraveny v tomto odseku 6.3 {vritane neuplatnenia postupu

uvedeného v odseku 6.10 tohto Elanku) sa pouiije aj v pripade poZiadavky Prijimatela na €erpanie rezervy
na nepredvidané vydavky.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatnid zmenu Projektu.
V pripade, ak Poskytovatel zisti, e v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato skutonost
vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto clanku.
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6.5

6.6

6.7

6.8

V pripade zmeny podfa odsekov 6.3 pismena a) a b) tohto ¢lanku pajde o Podstatnu zmenu Projektu najmai
v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tzemie/miesto vymedzené vo Vyzve/Vyzvani;
uvedené sa nevzizhuje na premiestnenie zélohu, ktory nie je sOfasne aj Predmetom Projektu. Daléie dévody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méiu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Easti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v {lanku 1
odsek 3 VZP.

Meratelné ukazovatele Projektu su zdvdzné z hladiska dosishnutia ich plénovane] hodnoty, pricom
tolerovatelnad miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik finanénej zodpovednosti vwplyva z €lénku
10 VZP. V pripade zmeny Meratelnych ukazovatefov Projektu {zmeny podla odseku 6.3 pismena c} tohto
¢lanku) je Paskytovatel opravneny v jednottivom pripade tohto druhu Merateného ukazovatela schvalit
zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvednenych pripadoch, pri¢em cielovd hodnota nesmie klesnut
pod hranicu 80%; oproti jeho vyike, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, ak nie je v Pravnych
dokumentoch vydanych Poskytovatefom uvedené inak. ZniZenie cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela
Projektu o viac ako 20% oproti jeho vyike, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto
£lanku a vyvoldva prévne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismena f) tohto €lénku, ak nie je v Pravnych
dokumentoch vydanych Poskytovatefom uvedené inak. Schvalenie fiadosti o zmenu, predmetom ktorej
bole znfienie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu, nema Ziadne (finky vo vzfahu k
naslednému uplatneniu postupu podia £ldnku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel preto na zéklade schvalenia
takejto Ziadosti o zmenu nenadobida Ziadne legitimne oakavanie tykajlce sa vyiky NFP, ktord mu bude
vyplatend.

Vo vztahu k finanénému pineniu Poskytovatel zniZi vyiku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu ciefovej
hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu pri dodriani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v tomto odseku a v Prirucke pre Prijimatela, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v kterych prichadza
k desiahnutiu znifovaného Meratefného ukazovatela Projektu v zmysle élanku 10 odsek 1 VZP a vykona
zodpovedajice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity projektu bez ohladu na to o ktory druh Meratelného
ukazovatela Projektu ide a €i Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatela
Projektu.

Podrobny postup zniZovania NFP s ohfadom na zniienie ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela
Projektu je uvedeny v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto élanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najmi
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa €innost, na ktord sa md NFP poskytnuf
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne
iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi
obsahom Projektu v tase schviélenia Ziadosti o NFP a v £ase po uskutofneni zmeny), alebo sa dosiahne cief
Projektu len Liastocne. Na dosiahnutie ciefa Projektu méie mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako
aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hiadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje 2z hfadiska zmien fungovania vystedkov Projektu
v Obdobi UdrZatefnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu €innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urfity rozsah, ktory moino povaZovat za wyznamny a takymto wyznamnym spdsobom
negativne vplyva na dosiahnutie ciefla Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola povaZovand za
Podstatni zmenu Projektu. Daléie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade méiu vyplyvat
z vykladu atebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Easti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v éldnku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poiiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim
doby troch mesiacov od terminu ZaCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &, 2 Zmiuvy
o paskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto &élanku:

a} porusil uvedenu povinnost, teda nepoZiadal v stanaovene] dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide
o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP;

b} neporusil uvedenu povinnost, teda potiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Poskytovatel tito zmenu schvdlil, Prijimatef je povinny 2aaf s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu
v novom termine, pricom:
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i. Poskytovatel je opravneny schvalit Zaéatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nei aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

ii. Poskytovatel poskytne Prijimatelovi dodatoénd lehotu nie kratSiu ako 20 dni na Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov
od terminu Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvélenim zmeny a novym terminom Zafatia realizicie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny trvala kratiie ako 20 dni. Poskytnuta dodatotna lehota zaéina
plyndt prvym diiom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle schvdlenej zmeny.

ii. Ak nie je splnena podmienka podla bodu {ii}, Poskytovatel' nie je povinny poskytndt
dodatodnu lehotu.

iv.  Prijimatel je oprévneny poZiadat o posunutie terminu Zaatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatelovi nie je dorutené prostrednictvom ITMS2014+ Hlasenie o realizécii aktivit Projektu,
2z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zatal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu v novom termine
podla schvdlenej Ziadosti o zmenu, pri sifasnom zohlfadneni dodatoénej lehoty, ak sa aplikuje podla
bodu (ii} vyiiie, alebo Prijimatel v tejto lehote nepoiiadal o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP podra
odseku 6.3 pismena d) tohto &lanku, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predifovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu {zmeny podla odseku
6.3 pismena f} tohto €lanku) platia nasledovné pravidld, &im vSak nie sU dotknuté ostatné pravidld
vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(napriklad pravidld uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

c

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je moiné pred[iif nad ramec maximalnej doby, ktora pre
realizéciu hlavnych aktivit projektov mdie vyplyvat 2 Vyzvy/Vyzvania a ktora je uvedend pri definicii
Reatlizdcie hlavnych aktivit Projektu v Elanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut 31,12, 2023.
V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavaych aktivit projektov je moiné individudlne
stanovenl dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu prediZovat na zéklade podanej fiadosti o zmenu
zo strany Prijimatela;

Ak Prijimatel’ nepofiada o predfienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim,
vydavky, ktoré realizoval v £ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do schvélenia
Ziadosti o pred(ienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su neopravnenymi vydavkami. Plynutie
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej predlienie,
t.j. jej plynutie sz nepreruiuje pofas obdobia medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu
Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu;

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujlcich dokladov,
ktorych relevantnost je nepochybné, a ktoré predloiil Prijimatel v rdmci Ziadosti o zmenu, alebo si
nechal vypracovat Poskytovatel pre uéely posidenia takejto zmeny, vyplyva, e doba od podania
fiadosti o zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizdciu projektov vyplyva
z Vyzvy/Vyzvania, a ktord je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v élénku 1 odsek
3 VZP, je kratdia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizécie hlavnych aktivit Projektu. V takom
pripade ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP podla élanku 2 odsek 2.4 zmluvy a Elanku
9 odsek 4 pismeno b} bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) 50 najmé
znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej oscby v prisluinom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejdich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lankuy, je Prijimatel povinny
poZiadat 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predioZenim Ziadosti o platbu, ktoréd ako
prva zahffia aspofi niektoré vydavky, ktoré si poiadovanou zmenou dotknuté. Tym nie sG dotknuté
povinnosti Prijimatefa vyplyvajuce mu zo zdkona o finangnej kontrole a audite tykajlce sa vykonavania
zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zakladnej finanénej kontroly vztahuje.
Opravnenost vydavkov podiieha kontrole podfa zdkona o finanénej kontrole a audite. Osobitne
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sa stanovuje, e v dosledku porudenia povinnosti predloiit jiadost o zmenu najneskdr 30 dni
pred predlofenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &léanku, budd vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykanané zmeny zamietnuté. Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienck opravnenaosti, zahrnut aj také pévodne 2amietnuté vydavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podadvand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné wznamnejiie
zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpotte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v Elanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. SGéastou Fiadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem
vyplnenia Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj
nasledovné informacie/udaje:

(i} v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoite
Projektu, preukézanie sdladu takejto zmeny s refimom zmien dohodnutych v zmluve medzi
Prijimatefom a jeho Dodévatefomn a s ustanovenim § 18 zékonz o VO alebo §10a zakena
€. 25/2006 Z.z.;

{i) v pripade zmeny vecnéhao plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovana zmena v rozpoite
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doilo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepienie oproti pdvodnému stavu Projektu;

(iii) v pripade vypustenia urgitého vecného plnenia, v dosledku Eoho sa navrhuje znigit Rozpoéet
Projektu, odbvodnenie, ie nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohfadom
na naplnenie podmienok podla pism. c} z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedene]
v &lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b} Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiace] s Projektom, ktord nie je moiné podradit pad skar uvedeny
rezim zmien, bez ohfadu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavuji vyznamnejéiu
zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu zmluvy tykajlicu sa vyznamnejiej zmeny podfa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto Elanku
zmluvy musl byt riadne odévodnend a musi obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmiuva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel oprévneny ju bez dal3ieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie
Je povinny navrhovanej fiadosti Prijimatela o zmenu vyhaviet, aviak rovnako nie je opravneny sthlas
s0 zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak fiadost o zmenu spliia vietky podmienky stanovené Zmluvou
0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z Pravnych dokumentov, ktoré méie vydat a Zverejnit
Poskytovatef na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu fiadasti o zmenu, Prijimatel nie
je opravneny realizovat predmetnu zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo,
budd vydavky sdvisiace s takouto zmenou povaiované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia
podanej fiadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejiej
zmeny Poskytovatel zabezpeti vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktary bude
upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejiej zmeny.

6.12 Pravne €inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 plsmeno d} tohto €lanku,
v kalendérny den, kedy zmena skutoéne vznikla,

b} pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel neakceptuje podfa odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, sa vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, okrem pripadov ked dojde
k jej neskoriiemu schvaleniv Poskytovatefom spdsobom pre wyznamnejgiu zmenu; v takom pripade
prévne Utinky zmeny nastand podfa typu vyznamnejSej zmeny bud podfa pismena c) alebo podra
pismena d) tohto odseku 6.12,

¢} pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante {vyznamnejéie zmeny podla
odseku 6.3 tohto &ldnku) v kalenddrmy defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatefa
Poskytovatefovi, ak bola zmena schvélena alebo v neskorsi kalendérny dei vyplyvajici zo schvélenia
itadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejiej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejiie zmeny podla
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6.13

6.14

6.15
6.16

6.17

6.18

odseku 6.10 tohto Elanku) v kalenddrny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala, ak nasledne déjde k jej
schvdleniu Poskytovatelom.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto €lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
schvdlena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne &islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade so schvalenou zmenou Zmluvy
o poskytnuti NFP a zasle na adsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel, a ktoré nie s osabitne rieSené v inych
ustanoveniach Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien 2 dévodu aktualizacie zmluvy alebo VZP
v zmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaju na zdklade pisomného, ofislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moie obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne
komunikovat s Prijimatefom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ofislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravif ndvrh pisomného a otislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyika NFP uvedena v €ldnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanaveniami tohto €lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finanéného riadenia
alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny sd
pre Prijimatela zavézné, a to diom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP bez
predchédzajiceho schvélenia zmeny, ktord je absiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP,
nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem potas monitorovania Eistych
prijmov v stlade s éldnkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sixéasne:

a) eite nedollo k poskytnutiu celého NFP v sulade s Elankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavrief dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi €lanok 3 odsek 3.1 zmluvy
v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na zdklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti
o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyiii ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut Prijimatelovi,
Zmluvné strany sa zavizujo uzavrief dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi Elanok 3
odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel povinny vratit podla €lanku 10
odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sdlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho €ast podla élanku 10 odsek 1 VZP
vo vydke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zaklade metody finanénej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkulaciou financnej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2,

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuida platnost diom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a Ginnost
v stlade s § 47a Obdianskeho zdkonnika nadobiida kalendarnym dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
Paskytovateforn v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady SR. Ak Poskytovatel aj Prijimatel
si ohaja povinnymi osobami podlfa zdkona o slobodnom pristupe k informdacidm v takom pripade
pre nadobudnutie Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti
NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpedi
Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia
o nadobudnuti platnosti a tinnosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kaidého
dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP,

Zmiuva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost a uéinnost konéi schvilenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktor( je Prijimatel povinny predioZit Poskytovatefovi v sulade
s ustanovenim &lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzfahuje povinnost predkladania
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7.3,

74,

1.5

7.6.

7.7.

Néslednych manitarovacich sprav, koné&i platnost a G€innost Zmiluvy o poskytnuti NFP Finanénym
ukoncéenim Projektu, s vynimkou:

a) &lanku 10,12 a 19 VZP, ktorych platnost a Gginnost kondi 31. decembra 2028 alebo po tomto datume
vysporiadanim finanénych vzfahov medzi Poskytovatefom a Prijimatefom na zakiade Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z €ldnkov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou zmliuvne] pokuty,
pri¢om ich platnost a Oginnost konéi s platnostou a Gginnostou predmetnych Elankov;

c) projektov, v ramci ktorych dodlo k poskytnutiu 3tatnej pomoci, platnost a uéinnost €ldnku 10 a Eldnku
19 VZP trvé po dobu stanoveni v hodoch {i) a {ii} tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku
7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:
iy platnost a G&innost Elanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej Naslednej

moniterovacej spravy a

(i) platnost a Géinnost élanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravneng] Statnej pomoci koné(
uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy;

d) ak Prijimatel nepredioii Gverovil zmluvu s bankou v lehote uvedenej v Elanku 3 odsek 3.1. pismeno c),
ani nepofiada o predlienie tejto lehoty s riadnym odévodnenim, povaiuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a platnost a G€innost Zmluvy o poskytnuti
NFP v tomto pripade kon&l diiom dorucenia pisomného oznamenia Poskytovatela o odstipeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP do dispozicie Prijimatela. Pri doru€ovani pisomnosti sa postupuje podfa
€lanku 4 Zmluvy o poskytnutl NFP,

Platnost a dfinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ ¢} tohto
odseku sa pred(Zi {bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na
zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi} v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v &ldnku 140
vieobecného nariadenia o €as trvania tychto skuto&nosti.

Ustanovenim akéhokofvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd zodpovednost
Prijimatefa. Prijimatel mdie menovaf len jedného zdstupcu, ktorym mbie byt fyzickd alebo pravnicka osoba.

Prijimatef vyhlasuje, fe mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktaré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvdleniu Ziadosti
o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s élankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju tcinné pri uzatvaoreni Zmluvy o poskytnuti NFP
vnezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaiuje za podstatné poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimate! je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sulade s Elankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba
dotknutého ustanovenia Zmiuvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzujd
bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanavenie navym platnym ustanovenim,
pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany dgel Zmluvy o paskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vzfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom a Prijimatefom,
s ohfadom na ich pravne postavenie, nespada pod vzfahy uvedené v § 261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné
strany vykonali volbu préva podfa § 262 odsek 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sudhlasia, Ze ich
zdvizkovy vztfah vyplyvajici 20 Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zédkonnikom tak, ako to
vyplyva zo zdhlavia oznatenia Zmiuvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vietky spory, ktoré vznikni zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sparov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne
riedia vyuZitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v Elanku 3 odseky
3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné

16



7.8.

7.9

Prilohy:

Prilgha . 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP P
Priloha €. 3 Rozpotet Projektu

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, diia: 2 7 '05"‘201&' =
= . = =t

spory Zmiuvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zévézkov podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v
suvislosti s fou nevyriegia, Zmluvné strany budd vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie, riedif na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej
republiky podfa privneho poriadku Slovenske] republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podia
rovnopisu uloZeného u Poskytovatefa. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. €. 278/1993 Z. 2. 0
sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ koné v mene 3tatu pred
sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku
Ztitu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona alebo
podia osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pritom po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP
dostane Prijimatel 1 rovnopis 2 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny potet rovnopisov a ich
rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaidého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dasledne preditali, jej obsahu a pravnym
uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sU dostatoine slobodné, jasné, urfité
a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nixdzi ani za népadne nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby
s0 opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali,

----- o e .-.............'-..L;.n.u-.&.. pskych programov Ministerstva vnuitra SR

———
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Eurépsky (ond regionatneho rozvaja

priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Elanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré su stiZastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blifie
upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strdn, ktarymi s( na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane

druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatefa Prijimatelovi podfz padmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou o poskytnut! NFP,
vietkymi ostatnymi prévnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v élanku 3 odsek 3.3 zmluvy,
anaktoré Zmluva oposkytnutl NFP odkazuje. Zikladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom tvorfa najma, ale nielen, nasledovné privne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym sa stanovujd
spolofné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiandineho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurdpskom pofnohospodarskem fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom
namornom a rybdrskom fonde, a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozveja, Eurdpskom socidinom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namernom
arybdrskom fonde, aktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 (dalej len ako
»vieobecné nariadenie”);

(i) Nariadenia k jednotlivym E3iF;

(i) Implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo delegavané
nariadenia;
b) prévne predpisy SR:
(i) Zakon o prispevku z ESIF;
(i) Zakon o rozpoZtovych pravidlich;
(iii) 2Z&kon o finanénej kontrole a audite;
(iv) Obchodny zékonnik;
(v Obé&iansky zakonnik;

(vi) zékon . 358/2015 Z.z. o dprave niektorych vztahov v oblasti itatnej pomoci a minimainej pomaoci
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d'alej len ,zdkon o §tétnej pomoci®);

{vii) zékon €. 575/2001 Z.z. o organizécii Einnosti vlady a organizacii ustrednej §tdtnej spravy v zneni
neskorSich predpisov (dale] len ,kompetenény zékon");

{viii) zdkon ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarévani a o zmene a doplnen( niektorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov (dalej len ,zdékon oVD"), zdkon € 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov;

{ix}) zdkon o Uftovnictve;

{x) zakon &. 315/2016 Zz. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZité vtychto VZP sU vnadvéznosti na Eldnok 1 odsek 1.1 zmluvy zdvizné pre celd Zmluvu
© poskytnut NFP, vrétane vykladovych pravidiet obsiahnutych v éldnku 1 odseky 1.2 a3 1.4 zmluvy. Povinnosti
vyplyvajlce pre Zmluvné strany 2 definicie pojmov podla tohto odseku 3 su rovhako zadvidzné, ako by boli
obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnut! NFP.

Aktivita - suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vy&lenenymi finanénymi zdrojmi
pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani. Aktivity sa Elenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena €asom, t.j. mus( byt realizovana v ramci doby Realizécie hlavnych
aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanine, Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia
stvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realiziciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne,
Hlavnou aktivitou saprispieva kdosiahnutiu konkrétneho wvysledku ama definovany wystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijfmatefa a/alebo ciefovi skupinu/uiivatefov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna dprava
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v 5pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvddza inak, vieobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna® alebo ,podporng”, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je ipecificky nastroj na hibkovi analyzu ddajov s ciefom uréit projekty v ramci E3IF ndchylné na
riziké podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti 3 ktory moze zvySif efektivnost vyberu a riadenia
projektov, auditu 2 dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém

ARACHNE vytvorila Eurépska komisia a Elenskym ¢tatom umoinila jeho vyuifvanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej pre poitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli§na lehota platné pre
konkrétny pripad; pre potitanie lehét platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opriavnené vydavky ~ vydavky, ktorych maximalna vyika vyplyva 2 rozhodnutia Poskytovatela,
ktorym bola schvalend Ziadost o NFP, a ktoré predstavujd vecny aj finanény ramec pre vznik Opréavnenych
vydavkov, ak budi vynaloiené v stvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdmec
Celkovych opravnenych vydavkov refpektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia E31F, z Vyzvy/Vyzvania a z pripadnej
schémy pomaci. Pre GZely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouiivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre
Jnaklady” vzmysle zékona &. 431/2002 Z.z. o Gitovnictve vzneni neskoréich predpisov [dalej aj ,zdkon
o Uttovnictve");

Centrilny koordinaény orgdn alebo CKO - organ zodpovedny za efektivnu a Oginnd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturdinych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody
o vyuilvani eurdpskych strukturdlnych a investitnych fondov v rokoch 2014-2020. V podmienkach
Slovenskej republiky od 1.6.2016 pinf ulohy centraineho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR
pre investicie a informatizéciu, ktory je Ustrednym organom 3tatnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zakona
o prispevku z E5;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zékonnosti, opravnenostl a overitefnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizcii prispevku z eurdpskych grrukturdlnych a investiénych fondov;

Certifikaény orgdn alebo CO — nédrodny, regiondiny alebo miestny vergjny orgén alebo subjekt verejnej
spravy uréeny Elenskym 3tatomn na ueely certifikicie. Certifikatny organ plnf Ulohu orgénu zodpovedného za
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie GEtov,
vypracovanie iadostl o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanZnych vztahov {najmé 2 titulu nezrovnalosti a finanZnych oprav) s Eurdpskou komisiou
a na narodnej Grovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slavenskej republiky
plnf (lohy certifikatného organu Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak vZmluve o poskytnut/ NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide
o kalendarny def;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpefuje pre Prijimatela dodévku tovarov, uskutofnenie prac alebo
poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného drubu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumenticia — akakolvek informacia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom substréte, vratane
elektronickych dokumentov vo formate potitatového stboru tykajice sa a/alebo sdvisiace s Projektom;

Dopliiujtice udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktarych sa uvadzaji doplfiujice Udaje k preukdzaniu dodania predmetu pinenia, vratane priloh.
Prijfmatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluiieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradene] zo strany Prijimatefa Dodévatelovi,
aktora bola zo strany Poskytovatefa uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpoitu
na spolufinancovanie v prislu3nom pomere;

EU - znamend Eurdpska Unia, ktord bola formalne kon&tituovana na zaklade Zmiuvy o Eurdpskej Unii;

Eurépske Strukturdine a investi€né fondy alebo ESIF - spoloiné oznalenie pre Eurdpsky fond regionalneho
rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je rad, ktorého cielom je chranit finanéné zaujmy
eV, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal3im nezakonnym aktivitdm, vratane neutitia Uradnej
moci v ramci eurdpskych intiticii, prostrednictvom wykonu internych a externych administrativnych
vyietrovani;
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Finanéné ukongenie Projekty (zodpoveds Poimu ukonéenie Realizicie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizicie projektu} pougiva Systém riadenia ESIF asicasne vzmysle Systému finangnaho
riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznafuje ako »ukondend operacia”) - nastane diiom,
kedy po zrealizovan| vietkych Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projekty doglo k spineniu oboch
nasledovnych podmienok:

a)  Prijimatel uhradil vietky Opravnend vydavky vietkym svojim Dodavatefom gz svojim Zamestnancom,

v Zmiuve o poskytnut! NFP 3
b)  Prijimatelovibol uhraden\?/zm':tovan? zodpovedajtici NFP,

Hlasenie o realizacii aktivit Projekty — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatefovi Zazatie a Ukonienie realizacie havnych aktivit Projektu ainformiéciv o datume zatatia
a ukonéenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

réznych oblast Upravy podra vieobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotiivym ESIF;

Iné ddaje alebo D-idaje - meratefna hodnoty odliné od Meratelnych ukazovatefoy Projektu a odlizné
od Sledovanych Udajov Projektu. Ing ddaje su Statisticka ddta potrebné na monitorovanie prispevky
Projektu k naplfianiu ciefoy horizantalnych principav., Prijimatel bude vykazovat Ingé tdaje prostrednictvom
monitarovacich sprav. Zo strany prijimatefa nie je Potrebné vopred stanovovat ich ciefovd hodnotu.

IT monitorovaci systém 2014+ aleho ITMS2014+ - informaény systém, ktory zahifia $tandardizované
procesy programového @ projektového riadenia. Obsahuje Gdaje, ktoré sy potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finanéneé riadenie a kontrolu poskytovania NFPp. Prostrednictvom ITMS2014+

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Meratefné ukazovateje Projektu ~ zivizng kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré majd byt dosiahnuté
Reaiizdcioy hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dalesite z pohladu riadeniz
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Projektu asledovania jeho vykonnosti, aktorymi sa zabezpeél dosahovanie ciefov na urovni OP.
Poskytovatel zahrnul do Vyzvy/Vyzvania zoznam povinnych meratefnych ukazovatefov ku kaidej hlavnej
aktivite vritane zadefinovanej relevancie k horizontalnym principom, ktoré Prijimatel zahrnul do Ziadosti
o NFP a zaktorych pinenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda vramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadfuji skutoéné dosahovanie pokroku na Grovni
Projektu, priradzujii sa k hiavnym Aktivitam Projektu a v zésade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sugastou
schvilenej Ziadosti o NFP;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe &. 1 Nariadenia
Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. juna 2014 0 vyhlaseni uréitych kategdril pomoci za zlugitelné s vndtornym
trhom podra glankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislugnej schéme pomaoci nie je uvedené inalk;

Monitorovact vybor ~ orgén zriadeny riadiacim organom pre program v stilade s Zlankom 47 a nasledujuicich
vieobecného nariadenia, ktory skima vietky otézky ovplyviiujice vykonnost programu vratane zdverov
z preskimania vykonnosti. Monitorovaci wybor poskytuje konzultacie. Monitorovac! vybor skima
a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitoravaci vybor pre program v ramei
ciefa Europska tzemna spolupraca zriaduji Elenské Stdty zuastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zigastnit 52 na programe;

Narladenie 1300 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zruduje nariadenie Rady (ES) £, 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E0) & 1301/20i3 o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja a o© osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa ciefa Investovanie do rastu
a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie

(ES) ¢ 1082/2006 o Eurépskom zoskupen{ Gzemnej spolupréce (EZUs), ak ide ovyjasnenie, zjednoduenie
a zlepenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (e0)
£.1303/2013, ktorym sa stanovujd spoloéné ustanovenia o Eurgpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurdpskom namornom 2 rybérskom fonde a ktorym sa stanovujl vieohecné ustanovenia o Eurdpskom
fonde regionaineho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa zruguje nariadenie Rady (ES} €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o Eurdpskom sociginom
fonde a o zruéenl nariadenia Rady (ES} €. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15. maja 2014
o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruen{ nariadeni Rady {ES) €. 2328/2003, (ES) €. 861/2006,
(ES) € 1198/2006 a (ES) £ 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady {(EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre GEely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301,
nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jala
2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vzfahuju na vieobecny rozpolet Unie, o zmene nariadenf (EU} &
1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 130472013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013,
(EV) & 22372014, (E0) & 283/2014 a rozhodnutia ¢ 541/2014/E0 ao zrufeni nariadenia {EU, Euratom)
¢.966/2012

Nenavratny finanny prispevok alebo NFP - suma finanenych prostriedkov poskytnutd prijimatefovi
na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvdlenej iladosti o NFP, podfa podmienok Zmluvy
o poskytnuti  NFP, 2 verejnych prostriedkov vsulade s platnou pravnou Gpravou {najmd zakonom
o prispevku z ESIE, zakonom o finangnej kontrole a audite azakonom o rozpoftovych pravidlach).
Maximalna vyska NFP vyplyva 2 rozhodnutia o schvilenf Ziadosti o NFP a predstavuje urfité % z Celkovych
oprévnenych wydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania.
skutoéne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsdlade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania a po zohfadneni dalSich skutonosti
vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyika skutofne vyplateného NFP méie byt rovna alebo niisia ako
vyéka maximatne]j vyiky NFP;
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Neopravnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky,
ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP {napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
da skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie Zprostriedkav OP Ludské zdroje, nestvisia
s €innostami nevyhnutnymi pre uspeini realizéciu a ukonéenia Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &ldnku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislusnej Vyzvy/Vyzvania alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékalvek poruZenie prava EU alebo vnatrogtitneho prava tykajiceho sa jeho uplatfiovania,
bez ohladu na to, & pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené
poruienie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zigastiiujuceho sa na vykonavani
ESIF, dastedkom éoho je slebo by mohol byt negativny dopad na rozpotet EU zafaienim vieobecného
rozpoltu Neopravnenym wydavkom. Na ufely spravnej aplikicie podmienck definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zékonnik - zékon £. 513/1991 zb, Obchodny zdkonnik, v zneni neskorzich predpisov;
Obéiansky zékonnik - zakon &. 40/1964 Zb. Obéiansky 2akonnik, v znenl neskoriich predpisov;

Okolnost vylutujiica zodpavednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vole, kanania alebo
epomenutia Zmiuvnej strany a branj jej v splneni jej povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladat, fe by
Zmluvna strana tuto prekdiku alebo Jjei nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej ie by v &ase vzniku
zavézku tato prekaiku predvidala. Utinky okolnosti vyluéujicej zodpovednost si: obmedzené iba na dobu,
pokial trva prekaika, s ktorou su tieto u€inky spojené. Zodpovednast Zmluvnej strany nevylutuje prekazka,
ktord vznikla z jej hospodarskych pomerav. Na posudenie toho, & uréitd udalost je OVZ, sa poutije tito
Zmluva o poskytnuti NFP, ustanovenie §374 Obchodného zdkonnlka a ustdlené vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord m3 byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky stéasne:

(i) dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvne] strane pinit si povinnosti zo zévizku po uréitd
dobu, ktoré inak je moiné splnit aktory je zékladnym rozliSovacim znakom od dodatoéne]
objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost diznika zanikne, s ohtadom na to, Ze dodatocns
nemoznost plnenia ma trvaly, nie docasny charakter;

(i} objektivna povaha, v désledku Zoho OVZ musi byt nezévisla od véle Zmluvnej strany, ktord vznik
takejto udalosti nevie avplyvnit;

{iii) musi mat taky povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnost(, a to bez chlady na to, &iide
0 pravne prekéiky, prirodné udalosti alebo dalie okolnosti vis maior:

(iv)] neodvrétitelnost, v désledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, 3e Zmluvna strana by mohla
tito prekdzku odvratit alebo prekonat, alebo odvritit alebo prekonat jej nésledky v rémci lehoty, po
ktortt OVZ trvs;

(v) nepredvidatenost, ktord mofno povaiovat za preukdzand, ak Zmluvni strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnut! NFP predpokladat, Ze ktakejto prekazke déjde, pritom sa predpoklads,
Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo uginnych
pravnych aktov EU si alebo majl byt kaidému znime.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa automaticky povaiuje aj uzatvorenie Stétnej pokladnice. za OVZ
53 nepovaiuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany ~ vyskyt urfitej identickej skutoZnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutogne vznikii a boli uhradené Prijimatefom v stivislosti s Realizaciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnut! NFP, ak splfiaju pravidia oprévnenosti vydavkov uvedeng
velanku 14 VZP; s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyika Opravnenych vydavkov
mbie byt rovns alebo niffia ako vyika Celkovych opravnenych vydavkov a sifasne rovn alebo vyiiia
ako vyika Schvélenych oprévnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povaiuji aj vydavky vykazované
Zjednodusenym spdsobom vykazovania, pri ktorych saich skutoény vznik nepreukazuje;

Organ auditu alebo DA- narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho orgdnu a certifikatného organu. V podmienkach Slovenskej
republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgdnu auditu uréeného viddou SR,
Ministerstvo financifl SR plni dlohy organu auditu v sulade so Zakonom o financnej kontrole a audite;

Strana 5z 37




Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — jevsdlade
50 vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi uzneseniami vlddy SR jeden
alebo viacero z nasledovnych orgénov:

a) Komisia;
b} vlida SR;
c) CKO;

d) Certifikaény organ;

e) Monitorovaci vybor;

f}  Orgédn auditu a spolupracujce organy;

g} Orgén zabezpetujici ochranu finan€nych zéujmov EU;
h)  Gestori horizontalnych principov;

i} Riadiaci orgéan;

i} Sprostredkovatelsky organ;

Pisomné forma - listinnd {papierova) podoba, alebo elektronickd prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy, podpisand kvalifikovanym elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym
podpisom s mandatnym certifikitom alebo kvalifikovanou elektronickou pe&atou);

Platba - finanény prevod NFP alebo jeho Zasti;

Podozrenle zpodvodu - nezrovnalost, ktord vyvold zafatie spravneho alebo sidneho konania
na vndtrostatnej drovni s cielom zistit existenciu dmyselného sprivania, najmi podvodu podia ¢lanku 1
odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zaklade &linku K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnil o ochrane
finanénych zdujmov Eurdpskych spoloenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoiné s trestnym Einom
podvodu podla zdkona & 300/2005 Z.z. trestny zakon vzneni neskoriich predpisov. Podvod v zmysle
Dohovoru vypracovaného na zdklade élanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane finanénych zdujmov
Eurdpskych spologenstiev je subsumovany pod trestny €in poikodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej
dnie.

Podstatna zmena Projektu - m3 vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, kiory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, Eldnok 2 odsek 3 a3 5 VZP, tldnok 6
odsek 4 VZP) a ktory méZe byt predmetom wkladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orgénom, Sprostredkovatelskym organom  alebo inym,
na to opravnenym subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatnd zmena Projektu, ktorého suEastou je investicia do infrastruktury alebo investicia do vyroby,
nastane, ak vobdobi od Zafatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov
od Finanéného ukonéenla Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovenéha v pravidiach o Statnej pomoci,
ak sa v ramei Projektu poskytuje pomoc, dbjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej 2 nasledujiicich
skutoénosti:

a) skongeniu alebo premiestneniu vyrobnej Zinnosti mimo opravnené miesto realizdcie Prajektu, t.j.
djde k poruieniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajice] v opravnenasti miesta realizicie
Projektu;

b) zmene vlastnictva poloiky infratruktiry, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo tretej oscbe
neopravnené zvyhodnenie, bez chladu na to, & ide o sukromnopravny-subjekt alebo orgén vergjnej
moci;

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizacie, v porovnanl so stavom, v akom bol Projekt schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak vobdobl 10 rokov od Finanéného ukonenia Projektu ddjde
k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sGéastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimateflom je
MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme 3tatnej pomoaci, obdobie 10 rokov nahradl doba platnd na z4klade
pravidiel o stétnej pomaci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidineho fondu, alebo ak suéastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktdry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha
Ppovinnosti zachovat investiciu podra uplatnitefnych pravidiel o 8tdtnej pomadci, a ked sa v ich pripade skonéi
alebo premiestni vyrobnd &innost v ramei obdobia stanoveného v tychto pravidlach;
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidineho fondu, sa okrem vyiiie uvedeného
za Podstatnu zmenu Projektu povaiuje zmena, ktora pocas doby Realizécie Projektu podstatnym sposobom
ovplyviivje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizicie v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvileny, najmi takd zmena, ktors je ako Podstatnd zmena Projektu oznafend v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Pracovny dedl - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja vzmysle zikona
€.241/1993 Z.z. o ititnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v znenl neskorgich
predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji priva a povinnost! alebo ich zmena alebo tied
Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny prévny dokument bez
ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru {postup} jeho vydania alebo schvdlenia, ktory bol vydany
akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly E5IF vritane finanéného riadenia afalebo
ktory bol vydany na zaklade a v savislosti so vieobecnym nariadenfm alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vietko vidy za podmienky, e bol Zverejneny;

Prévne predpisy alebo privne akty EU - pre Ggely Zmluvy o poskytnut! NFP zahffiajd primdrne pramene
prava EU {najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaricie, pripojené k zmluvdm; dohody
o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpetit hladké fungavanie EU);
sekunddrne pramene priva EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpordéania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vieobecne 23vizné privne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajidce skimanie - prebiehajice posudzovanie suladu paskytovania prispevku s pravnymi predpismi
5R a EQ ainymi prisludnymi podzékonnymi, resp. zmiuvami vykondvané riadiacim orgdnom, certifikaénym
orgdnom, organom auditu alebo inymi vecne prisiuinymi organmi SR a EUJ (napr. Urad pre verejné
obstardvanie, Protimonopolny drad, Eurdpska komisia atd) 2 dévodu vzniku pochybnosti o sprivnosti,
oprdvnenosti a zdkonnosti  vydavkov. Samotny wykon kontroly {finanénej kontroly), overovania
(certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaiuje za prebiehajice skimanie, a to a3 do momentu,
pokial neexistuje pochybnost 0 spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost
5a preukazuje vypracovanym nédvrhom spravy alebo navrhom zistenf;

Predmet Projektu — hmotne zachytitefna podstata Projektuy, ak to vyplyva z povahy Projektu (v pripadoch
kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizicie Projektu nevyskytuje vébec, alebo si sice v Projekte po
ukonéenl realizacie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité zhmotnitelné vystupy realizécie Projektu,
aviak tieto podstatu projektu netvoria, skér sa iba vyskytuji Popri nehmatnej podstate Projektu) aj
nehmotnd podstata Projektu, ktord spotiva v samotnych hlavnych aktivitich Projektu - (po Ukon&eni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu v pripade hmotne
zachytitelnej podstaty projektu/alebo v pripadoch kedy charakter Projektu neumoZfuje hmotne zachytif
jeho podstatu sa oznatuje ako vystup realizicie Projektu). Ziroveri plati, fe Predmet Projektu sa vykladi
vkontexte Elanku 2.2, Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizicia, rekon$trukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méie ist napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentdciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méZe zahifiaf aj
viacero Predmetov Projektu;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skiada zo skupiny navzéjom sivisiacich operacii (aktivit)
5 konkrétnymi, meratelnymi ciefmi. V pripade Eurdpskeho némorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou
osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia EEIF zévdznym riadiacim dokumnentom, ktory vydédva
Poskytovate!, a ktory predstavuje procesny nastrof popisujtci jednotlivé fazy implementacie projektoy;

Prirucka pre verejné ohstaravanie - je zdvdznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory
poskytuje dopliujice a vysvetlujice pravidld, povinnosti a informacie tykajice sa spdsobu uskutoénenia
verejnych obstardvani Prijimatefom aspdsocbu uskutoZnenia finanEnej kontroly verejnych obstarsvani
Poskytovatelom.

Realizicia Projektu - obdobie od Zazatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj po Finanéné ukonienie
Projektu;

Realizdcia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v silade
50 Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmiuve o poskytnuti NFP poufiva vtedy, ak je potrebné
vyjadrif vecnu stranku Realizdcie aktivit Projektu bez ohfadu na Casovy faktor;

Strana 7z37




o

Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpoveda obdobiu, tzv. fyzicke] realizacie projektu, t- cbdobiu,
v ramci ktorého prijimatel realizuje jednotlivé hiavné Akuivity Projektu od 7agatia realizacie hlavnych aktivit
Projektuy, najskar viak od 01.01.2014, ak vo V\jrzvef\lvzvani nie je uvedené inak, do Ukongenia realizacie
nlavnych aktivit projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit projektu z0dpovedd opravnenému
cbdobiu stanovenému vo V\jrzveNyzvani, pricom nesmie za Fiadnych okolnost prekroi‘:it' termin stanoveny
v &lanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t}. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ gtatnej Spravy alebo tzemnej samospravy poverenv Slovenskou
republikoy, ktory e uréeny na realizaciu operatného programu a zodpoveda 23 riadenie operatného
programu v sulade SO 7asadou riadneho finantného hospodarenia podfa glanku 125 vieobecného
nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kaidy OP. V podmienkach R vsulades §7 zakona © prispevku
7 ESIF uruje iednotlivé Riadiace OTBany viada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak.
Ak je to Gtelng, Riadiaci organ mbze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského ofganu;

Riadne - uskutofnenie (pravneho} gkonu v stulade so Zmiuvou O poskytnuti NFP, pravoymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EO as priruckou pre jiadatela v ramei V\'rzvv]\!yzvania aiej priloh, Prirutkou pre
Prijimatela, prirutkou pre verejné obstaravanie (ak relevantné), pristusnou schémau pomaci, akje sutastou
projektu poskvtnutie pomoci, Systémom finantného riadenia, Systémom riadenia E&F a Pravnymi
dakumentmi;

schémy &tatnej pomoci 3 schémy pomaci nde minimis', spolone aj ako JSchémy pomoci” — zavamné
dokumenty, ktoré komplexne upravujll poskvtovanie pomoci jednotlivym prijemcom podia podmienok
stanovenych v 2akone o $tatnej pomoci;

schvalend siadost o NFP = sjadost o NFP, v rozsahu 2 obsahu ako bola schvalend Poskytovatelom ¥ ramci
konania o Fiadosti v zmysie § 19 odsek B zakona o prispevku 2 ESIF a ktora je uloiena u Poskytovatela;

schvalené oprévnené vydavky - skutoéne vynaloiené, od6vodnené ariadne preukézané Opravnené
vydavky prijimatela schvalené poskytovatefom v ramci predloien\'fch Fiadosti © platbu; s ohladom
na definiciu Oprévnen?ch vydavkov, vyska schvalenych oprévnen\'rch wydavkov maie byt rovna alebo nizsia
ako vyska Oprévnenvch yydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky 52 povaiujd aj vydavky wkamvané

ziednoduien?m spsobom vykazovania, ktorych yynaloienie sa nepreukazuie;

skupina vydavkov - vydavky rovnakeého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva financil 5R,
ktorymi 5a ustanavuju podrobnosti o postupoch getovania. Skupiny opravnenych vydavkov <0 definované
prostredntctvom Eiselnika opravnenych vydavkov, ktory tvorl prilohu & 1 metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014~ 2020 ¢. 4k giselniku oprévnen\;rch vydavkov;

sledované uddaje Projektu - meratelné hodnoty odligné od Meratefnych ukazovatelov projekty,
identifikované Poskytovatefom pre kaidu 2z hiavnych aktivit. gledované udaje Projektu je potrebné
monitorovat pre potreby tvorby databdz pre externe hodnotenie na Grovni programu vV zmysle Planu
hodnoteni OP LZ nd programové obdobie 2014-2020. prifimatel bude wkamvat’ gledované udaje Projektu

2

prostrednictvom manitorovacich sprav yrotnd” a ,.zéverei’:né." a to formou prilohy k uvedenym spravam;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti, ¥ jednotlivy‘rch gtadiach vyvoja nezrovnalosti v TMVIS2014+;

Sprostredkovatel'sk\'y orgén alebo 50 - ministerstvo, ostatny Gstredny organ gratnej Spravy, sarnospravny
kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, persondine 3 materiaing predpokiadv na pinenie
yréitych dloh RO podfa tanku 123 odsekﬁuEeobecného nariadenia av gilade 5 § 8 zdkona o prispevku
2 ESIE v stlade s poverenim podfa pisomnej amluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim viady &. 229 zo diia
14. méja 2014 je SO pre operatny program tudské 2droje {dalej aj ako ,OP"), Ktory vykonava alohy v mene
ana Gfet ROV pripade, ak poskytnuty prispevok zahifia poskytnutie pomodi, 50 kana ako vvkonévatel‘
pomoci poskytovanei prustrednictvom gdiF, Rozsah 3 definovanie aloh SO je predmetom zmluvy
o wkonévan( gasti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel‘sk\'fm organom av nej obsiahnutom
plnomocenstve udelenom 20 strany RO na SO oprévﬁu]ﬂceho 50 na konanie vofi tretim osobam, ktora
je svergjnend v CRZ;

Systém riadenia europskych grukturainych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 - 2020
alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postugov a ginnosti,
ktoré sa uplatiiuju pri poskvtovani NFP a ktoré st Zavarné pre vietky J0Eastnené subjekty; pre Gcely Zmiuvy
0 poskytnuti NFP je zévéznd vidy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvaznosti aj na interpretatné pravidia uvedené v flanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmiluvy; rovnako
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uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zdklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek
3, pismend a) ai ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finantného riadenia Strukturdinych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho nimorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finanéného riadenia - dokument
vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihrn pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP,
Systém finanéného riadenia zahifia finanéné planovanie a rozpottovanie, riadenie a realiziciu toku
finan&nych prostriedkov, Uitovanie, wykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciy
a vysporiadanie finanZnych vztahov voéi Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii; pre Ugely Zmluvy
0 poskytnuti NFP je zdvdzna vidy aktudina Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc - akdkolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3titneho rozpoftu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa Eldnku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktors
nariia sutaZ alebo hrozi narugenim sutaze tym, e zvyhodfuje urtité podniky alebo vyrobu uréitych druhov
tovarov a mdie nepriaznivo ovplyvnif obchod medzi Elenskymi Stétmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvddzanom v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z prévnych aktov EU ohfadom Statnej
pomaci, zostdvajl pinohodnotne aplikovatelné bez ochladu na to, & ich Zmluva o poskytnutl NFP uvédza
vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffajicom poskytnutie pomocdi, ako aj bez ohl'adu na ta,
&i sa Prijimatel povaiuje podra prévnych predpisov Slovenskej repubiiky za verejnoprivny subjekt alebo
subjekt sukromného prava;

Uastnici projektu — osoby priamo z0€astiivjiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, GZastnici socidlnych programov), pri€om plati, Zenakaidého
GZastnika Projektu sa viaju vydavky projektu. Ufastnikmi projektu nie st élenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, sociéini pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré
vyuiivajit visledky projektu, afe nezuastiiujit sa priamo Aktivit Projektu {napr. pri projektoch zameranych
na vydanie publikacil pouilvatelia tychto publikacif);

L'létovni doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona ¢ 431/2002 Z.z. o Uftovnictve. Na uéely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,ZoP"} {refunddcia — priebeind platba z(Etovanie tdlohovej platby)
sa vyiaduje splnenie ndlegitost! definovanych v § 10 odsek 1 plsmend a) aZ f} predmetného zdkona, pricom
za dostatoéné splnenie nalefitosti podfa pismena f} sa povaiuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Zasti Cestné
vyhldsenie v zneni podra prilohy €. 1a} Systému finan&ného riadenia. V suvisiosti s postipenim pohladavky
sa z pohfadu splne nia poZiadaviek vieobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého dékazni hodnota
je rovnocennd faktdram, povaiuje aj doklad preukazujci vykonanie zapotitania pohfadévky a zavizku,

Udriatefnost Projektu (alebo Obdobie UdrZatefnosti Projektu) - dodrianie podmienck vyplyvajicich
z prisiusnej Vyzvy a élanku 71 vieobecného nariadenia najma3 pre udrianie (zachovanie) vysledkov Projektu.
V pripade vyzvy zamerane] na miestne obéianske poriadkové sluzby {MOPS) v obciach s pritomnostou MRK
$3 v zmysle Eldnku 71 odsek 1 vieobecného nariadenia Obdobie Udratelnosti Projektu nesieduje.

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizécie Projektu,
Realizécia hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje 2a ukonéend v kalendérny ded, kedy Prijimatel kumulativne
spinf niidie uvedené podmienky:

8) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projekty;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru pinenia, aj ho uviedol do uiivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytiteiny,
sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

{i} neuplatfiuje sa:

(i} preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré
suU podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumenticia, ind hputelna ver, pravo
alebo ind majetkova hadnota, pritom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vypiyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu projektu do
uiivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo;

i) neuplatduje sa;

{iv} inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym spbsobom
vyplyva, Ze Predmet Prajektu bol odovzdany Prijimatefovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo Schvélenej #iadosti o NFP,
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteiny, splnenie podmienky Prijimatel preukazuje podia
tlanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhadnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim
dia, ku ktorému doglo k ukongeniu posiednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om stéastou uvedendho

tkenu Prijimatela je dokument odévodiiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projekt u v def,
ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre oZely Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povaiuje za spineny iej splnenim pre najneskér ukonovany giastkovy Predmet Projektu,
musi byt siéasne spinend aj pre skdr ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moZnost sk

ukongéenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodriania lehdt uvedenych v Prilohe & 2 k
0 poskytnuti NFP.

prifom
ariieho
Zmluve

Terminy ukonéenia realizicie hlavnych Aktivit projektu st uvedené v Priiohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Ukoncenie realizicie vietkych Aktivit Projekty - predstavuje ukongenie realizicie vietkych Aktivit Praojektu,

a to v sulade so zdvdzkom Prijimatela podla ldnku 2 ods. 1 VZP druhi veta najneskdr do 3 mesiacov ;
od Ukonienia realizécie hlavnych aktivit Projektu.

Za

UVO - Urad pre verejné obstardvanie zriadeny 1. janudra 2000 na ziklade zikona E. 263/1999 7.2, v

o verejnom obstardvani a o zmene a doplnenti niektorych zdkonov; pr

Vias - kenanie vsdlade s ¢asom plnenia urfenom vZmiuve o poskytnut! NFP, v Pravnych predpisoch SR . pC

a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre #adatels, vo Vyzve/Vyzvani, v Prirugke pre Prifimatela, v Prirucke pre b)

verejné obstaravanie (ak relevantné), v prisluinej schéme pomaoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, 73
v Systéme finan&ného riadenta, v Systéme riadenia ESIFa v ostatnych Pravnych dokumentoch; ac
Verejné obstardvanie alebo VO — Postupy obstardvania slujieb, tovarov a stavebnych pric podfa zakona Zal
0VO alebo podfa zékona & 25/2006 Z.2; aksavZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné ob
obstardvanie alebo VO vo vieobecnom vyzname obstardvania slufieb, tovarov astavebnych pric, tj i
bez ohladu na konkrétne postupy obstardvania podfa Zakona o VO, zahfda aj iné druhy obstarivania z‘_"
(vyberu Dodavatera) nespadajice pod zdkon o VO, ak ich pravne predpisy SR pre konkrétny pripad zal
pripadtaju {napr. zakazky vyhldsené osobou, ktorej verejny cbstardvatel poskytne 50% a menej finanénych v
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoznenie stavebnyich pric a poskytnutie slusieb 2 NFP); po
Verejnopravny subjekt — kaidy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom vzmysle &lanky 2 odsek 1 bod -
4 smernice Eurdpskeho parlamenty a Rady {EU} 2014/24/€0 7 26. februdra 2014 o verejnom obstardvani g
aozruieni smernice & 2004/18/ES v platnom zneni a kaidé eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprice 2
zriadené v sdlade s narfadenim Eurépskeho parlamentu 3 Rady (EU) €. 1302/2013 20 17, decembra 2013 2l
v platnom znen( alebo vzniknuté podfa zakona £ 90/2008 2.2. o eurdpskom zoskupeni dzemnej spoluprace al'<
2 o doplneni zékona €. 540/2001 Z. 2. o §tdtnej Statistike v znen/ neskordich predpisov, bez ohladu na to, &i za.\
53 eurdpske zoskupenie vzemnej spolupréce povaiuje podfa privnych predpisov Slovenske] republiky a{:
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného préva; ;‘::

Vlddny audit - suhrn nezdvislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich
ginnostl zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov! vykonavanych podra zdkona uve

o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohlfadnenim medzindrodne 3
uznavanych auditorskych Standardov; :

ktc

, uistovacich a konzultaénych me

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania - vydavky, ktorych forma je stanovens

vp

v €ldnku 67 odsek 1 pismeno b) ai d) a v £lanku 68 odsek 1 vieobecnéha nariadenia. Na vydavky vykazavané far
Zjednoduenym spdsobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku; 3a
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzvanie na predloZenie Ziadosti o NFP alebo ov
Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatefa, na ziklade ktorého zp

Prijimatel’ v postaveni Fiadatefa vypracoval apredloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, urfujticou

Vyzvou/Vyzvanim pre Zmiuvné strany je Vyzva/Vlyzvanie, ktorej kad je uvedeny v €ldnku 2 odsek 2.1 zmiuvy; Cldnok 2

Zadatie realizdcie hiavnych aktivit Projektu - nastane v kalendérny de, kedy doslo k za¢atiu realizicie prvej 1. Prij

hlavnej Aktivity Projektu, a to kafendarnym diiom: Riai

(i) neuplatiuje sa, stat
od

2, Prij

. uve

" napr. Eéinok 127 odsek 1 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 -
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(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodévatela, alebo nadobudnutim
OZinnosti  prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatefom, ak prisluind zmluva,
s Dodavatelom, nepredpoklada vystavenie pisomne] objednavky alebo

(iii) zafatia poskytovania slufieb tykajucich sa Projektu , alebo
{iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej (lohy v rémci Projektu, alebo
(v} zacatia pinenia dloh opravnenych prijimatelov Projektu, alebo

(vi) zaZatia realizicie inej Zinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity vsulade s Vyzvou/Vyzvanim, ktori
nemeino podradit pod body (i) a3 (v) a ktora je ako hlavns Aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod plsmenami {i} aZ (vi) nastane ako prva.

Pre vyliCenie nedorozumeni sa wyslovne uvidza, 7e vykonanie akéhokolvek dkenu vztahujiceho sa
k realizdcii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k ZaZatiu realizacie hiavnych
aktivit Projektu nevyvoldva pravne désledky.

Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujdce pre uréenie obdobia pre vznik Oprévnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaiu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané
pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asowvych
podmienok oprévnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v Elanku 14 odsek 1 pismeno
b} vZp;

Zikon o finanénej kontrole a audite - zikon ¢. 357/2015 2.z. ofinancnej kontrale a audite aozmene
a doplnenl niektorych zdkonov v znenl neskoriich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zikon oVO alebo ZVO - zdkon & 343/2015 Zz. overejnom
obstardvani a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v znen| neskorsich predpisov;

Zikon €. 25/2006 2. z. — z3kon €. 25/2006 2.z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplnen( niektorych
zdkonov v znenl neskoriich predpisov {G€inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoZnené na webovom sidle Orgdnu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly E3IF vrdtane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal
moZnost sa s takymto Pravaym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo maiu vyplyvat prava
a povinnosti, obozndmit azoslladif sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskordieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida ucinnost,
ak pre Zverejnenie konkrétneho Privneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré su
zévézné. Poskytovatel nie je v fiadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vieobecnsho nariadenia
aimplementalnych nariadeni tykajice sa informovania apublicity tymto zostdvaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhiadom na kontext méie v Zmiuve o poskytnuti NFP pouiivat vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prislusnom gramatickom tvare, pritom ma vidy vyiiie
uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu aleba ZoP - dokument, ktory pazostava z formularu Fiadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatefovi moiné poskytnit NFP, t.j. prostriedky EU a itatneho rozpottu na spolufinancovanie
v prisluinom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formuldra v ITMS2014+ vidy Prijimatef;

Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo Zov - doklad, ktory pozostiva z formuliru ijadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatfiuje pohfadavku
z prispevku voti Prijimatefovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vzfahy v stlade s &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

L Prijimatel sa zaviizuje dodriiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnutl NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, VZas avsdlade sjej podmienkami a postupovat pri Realizdcii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou. Prijimatel sa zaroved zavizuje zrealizovat vietky Aktivity Projektu najneskor do 3 mesiacov
od UkonEenia realizacie hlavnych aktivit Projektu,

Prijimatel zodpovedi Poskytovatefovi za Realiziciu aktivit Projektu vcelom rozsahu za podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych
zmluvne alebo inzk spolupracujicich 0s8b, zodpovedd za Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
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10.

sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny 2a akékolvek porusenie
povinnosti Prijimatefa voti jeho Dodavatelovi alebo akejkofvek tretej osobe podiefajicej sa na Projekte.
Jedinou refevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby pocas doby Realizacie Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu.
Paruienie uvedenej povinnosti Prijimatefom je podstatnym poruienim Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v salade s ldankom 10 VZP avsdlade sitldankom 71 odsek 1
vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je umerna obdobiu, poas ktorého dotlo k poruieniu podmienok
v dbstedku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

v désledku toho, ie uzavretiu Zmiuvy 0 poskytnutl NFP predchadzalo konanie 0 siadosti o NFP podla zékona
o prispevku 2 ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP
boii v stlade s § 25 zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy 0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
moina len vynimolne, S predchédzajicim pisomnym sihlasam poskytovatela a po spineni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela modZe byt schvalena postupom aza podmienck
stanovenych v Elanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejiiu zmenu iba v pripade, ak:

a) viej dosledku neddjde k porudeniu iadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prislunegj Vyzve/Vyzvanl, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude splfial vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ¥iaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku,
za ktorych baol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela, a

¢} tato zmena nebude mat 3iaden negativny vplyv na ciel projektu podia Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy
ana atel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratetné ukazovatele Projektuy, pritcom Prijimatel mus{
preukazat, e uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeti, e tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym
akonom, ktorého ugastnikom bude poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala
byt novym Prijimatefom, univerzalnym prévnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimate! porusi povinnosti podia tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatef je povinny vratit NFP alebo jeho Zast vsilade s &lankom 10 VZP a v sulade s €ldnkom 71 odsek 1
visobecného nariadenia vo vyike, ktora je umerna obdobiuy, potas ktorého dotlo k poruseniu podmienck
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Neuplatiuje sa.

Zmluvné strany sa vzdjomne zaviizuji poskytovat si vietku potrebni sGéinnost na pinenie zavizkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, e druhd Zmiuvnd strana neposkytuje
dostatoénd poZadovani sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravil.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami
vyhradne v pisomne] forme, ak Poskytovatel neurdi inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu pre informovanie a komunikaciu
pre prijimatefov vramei ESIF pre OP Ludské zdroje 1verejnenou na webovom sidle SO {dalej len ,Manuzl
pre informovanie a komunikaciu").

prijimatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi vietku suginnost potrebnl na overenie dodriiavania zakazu
tzv. dvojitého financovania Projektu {resp. vydavkovych polofiek) podra Etanku 65 odsek 11 vienbecného
nariadenia, a to predovietkym vo forme poskytnutia relevantnych dokurnentov, podkladov a informacil,
Porugenie tejto povinnosti Prijimatefa bude povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podfa élanku 9 odsek 4 plsmeno b) bod xix) VZP.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East pri nedodriani povinnosti hospodarneho vynakladania
verejnych prostriedkov, vzhfadom ktomu Je ide o porudenie finanénej discipling podia zakona
o rozpottovych pravidldch a0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni naskorgich predpisov.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

1.

Neuplatfiuje sa.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACI]

1. Prijimatel je povinny potas platnosti a u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a daldje idaje potrebné na monitorovanie Projekty
va formate uréenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatefom, a to:

a) Doplfivjice monitorovacie ddaje k Ziadosti o platbu;
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu;

¢} Monitorovaciu sprévu Projektu potas Realizdcie aktivit Projektu {..v¥rotna") a monitorovaciu spravu
Projektu pri Ukongeni realizacie aktivit Projektu (,,zdvereina”);

d) Neuplatfiuje sa,

2. Prijimatel je povinny predkiadat Poskytovatefovi spolu s kaidym zigtovanim zdlohovej platby alebo
s priebeinoy platbou Doplfiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platby?. Ak Prijimatel nepredlo¥f Fiadny
Ziadost o platbu splfiajicu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zdrover eite neboii naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
sprévy Projektu {,,vyrofna"), Prijimatel je povinny predlogit Poskytovatelovi informdciu o stave Realizicie
aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj o daliich informaciach v savislosti
s realizaciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatefom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu)
210 do lmesiaca od uplynutia 6 mesainej lehoty stanovenej v tomto odseku, Prijimatel je zdrovefi povinny
predlofit informacie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatef
poiiada.

3. Prijimatel’ je povinny poias Realizicie aktivit projektu predlofit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu {,,wro&na") za obdobie kalendirneho roka od 1.1. roku ndo31.12. roku n, najneskér do 31,
janudra roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu
(., wyrotna*), je nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla Géinnost Zmluva o poskytnut! NFP; ak Zmluva
o poskytnut! NFP nadobudne (&innost neskér zko 1.1 roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu
(.,vyrotna") obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doilo pred nadobudnutim Gtinnosti Zmluvy o paskytnuti
NFP, od Za€atia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Samostatnou pri'ohou manitorovacich
sprav Projektu ,vyroéna” Prijimatel vykazuje Sledované ddaje zadefinované pre kaidi hlavnd aktivitu
v prilohe & 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

4, Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu alebo spolu s predioZenim
zédvere¢naj ZoP podla toho, ktors z tychto skutoZnosti nastane skar predlofif Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (,, zévereénd”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu ( J2avereéna”)
je obdobie od ¢¢innosti Zmluvy o poskytnutl NFP alebo, v pripade ak k ZaZatiy realizacie hlavnych aktivit
Projektu do3lo pred nadobudnutim u&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zaéatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu UkonZenia realizicie aktivit projektu. Samostatnou prilohou monitorovacich spriv

Projektu {,zdvereéni”) Prijimatel vykazuje Sledované tidaje zadefinovana pre kaidu hlavnu aktivitu v prilohe
€. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou &, 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

5. Neuplatriuje sa,

| 6. Prijimatel je povinny predioiit Poskytovatelovi informécie o monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu
vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zagati a ukondeni realizicie kaidej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITM52014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom
dni ukonéenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukontenia aktivit Projektu. Prijimatel
je povinny prostrednictvom (TMS2014+ poskytovat ddaje o UEastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch
I uréenych Poskytovatelom. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatef povinny Bezodkladne alebo vinom
termine uréenom Poskytovatelom predloZit aj iné informacie, dokumentaciy sivisiacu s charakterom
2 postavenim Prijimatela, s Realizaciou Praojektu, Gelom Projektu, s Aktivitamni Prifimatela sdvisiacimi
5 Gfelom Projektu, s vedenim UEtovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich Udajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zagati a ukongeni akéhokolvek

stdneho, exekuiného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylugujucich
b S

2 Prirucka pre prijimatela
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_zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osdb navykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych erganov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo maiu mat vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a Géel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonéeni konkurzného konania akonkurzu, restrukturalizatného konania a redtrukturalizacie, ako
aj o vstupe Prijimatefa do likviddcie ajej ukoneni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatefa
o zavedenl ozdravného reiimu a zavedeni ndtenej sprévy.

8. Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a dplnost vietkych informacil poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola
Dopliujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimélne formou administrativne] finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finanénej kontrole a audite.

9. O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa vrozsahu podfa
podmienok upravenych v &ldnku & zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
aj o inych skutoénostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

10. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaiuce sa k Projektu aj nad ramec
rozsahu stanovenom vodseku 1 pismendch a) aZ d) tohto éldnku aPrijimatel je povinny vlehotdch
stanovenych Poskytovatefom tieto spravy a informacie poskytnut.

11. Neuplatiiuje sa.

12.  Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskyinuti sluZieb alebo vykonani
stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo wykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatefom Doddvatelovi, 2 to zaslanim z(&tovacej faktiry a pripadne daliej podpornej dokumentdcie
vo forméte Dopliujicich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnutl alebo vykonanl, nie viak neskér ako v lehote urenej Poskytovatelom.

13.  Poskytovatel je opravneny pre potreby monitorovania ahodnotenia na Urovni operainého programu
poiadovat od Prijimatela poskytovanie informacii o 3tatistickych udajoch Projektu. Za tymto uelom
je Poskytovatel opravneny doplfiat resp. menit povinnosti Prijimatefa spojené s poskytovanim informécii
{napr. Iné udaje, Sledované (daje) spdsobom podla Elanku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
1

Prifimatel je povinny potas platnosti a d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnast o prispevku,
ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP zfska, resp. ziskal farmou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto éldnku VZP, ostatnych ustanoven{ Zmluvy o poskytnuti NFP
a Pravnych dokumentov. Povinnosti Prijimatela podla predchadzajicej vety sa z £asového hladiska uplatiiujd
potas platnosti a UEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP 3} v pripade, ak Vyzva/Vyzvanie umcifiuje Zacatie
realizicie hlavaych aktivit Projektu v £ase predchddzajucom uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
skutoéne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred déinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ sa zavézuje, fe vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na verejnost
budU obsahovat nasledujice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej dnie v silade s poZadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznafeni
EFRR — Eurdpsky fond regiondineho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond ak je Projekt financovany
z viac ako jednéha fondu, odkaz podla predchadzajice]j vety méie prijimatel nahradit odkazom na ESIF
- Eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy;

c) Logo OPiZ;

d) Vyhlisenie v zneni ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidlneho fondu v ramci
Operatného programu Ludské zdroje “.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pofas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciefov avysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnene] na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vySke poskytovaného NFP a musi
zddraziiovat finanénl podporu z Eurdpske] Unie. VSetky povinné informacie si uvedené v Manuali
pre informovanie a komunikéciu.
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4, V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KEF je Prijimatel povinny zabezpeit potas Realizicie
aktivit Projektu in3taliciu dogasného putaca na mieste realizicie Projektu, ktory splfia tieto podmienky:

a) Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnych Einnostf,

Dotasny puta€ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom verejnostou,

5. Prijimatef je povinny nahradit docasny patag uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP staloy tabufou alebo
stalym putacom, alebo umiestnit stilu tabulu alebo staly putac v pripade Projektu spliiajiceho podmienky
vtomto odseku, bez ohiadu na fond, z ktorého je NFP paskytovany, a to najneskar do troch mesiacov
po Ukonceni realizacie hiavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stalehg putata
sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory splfia tieto podmienky:

3) Celkovd vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnut! dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktiry
alebo stavebnych Einnostl.

Stdla tabula alebo stily pataé mus byt dostatoéne velky a mus! byt umiestneny na mieste fahko viditefnom
verejnostou,

6. Prijimatel sa zavézuje uviest na doasnom pataéi a na stélej tabuli alebo stalom patai informécie uvedené
vodseku 2. tohto &lanku VzP, v pripade doasného putaca, stélej tabule alebo stileho putaca aj nazov
a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete
spoly zaberali najmene] 25% dotasného putaca, resp. stdlej tabule alebo stéleho putada.

7. V pripade Projektov, ktoré nesplfiaja podmienky uvedené vodseku 4 a 5 tohto Elanku VZP, je Prijimatel
povinny zaistit informovanie verejnosti pofas Realizécie aktivit Projektu o tom, ZIeProjekt je
spolufinancovany z ESIF minimaine umiestnenim jedného plagdtu (minimalnej velkosti A3) ato na mieste
fahko viditefnom verejnosfou, ako su vstupné priestory budovy. Plagét obsahuje informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikéciu,

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovan! Projektu z EFRR
alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby ciefovd skupina alebo osoby, na ktoré je Realizicia aktivit
Projektu zamerand boli informavani otom, ie Projekt je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo
fondov.

Cl, V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto &énku
VZP nepouiij, Pri takychto malych reklamnych predmetoch {napr, pero, ¥ndrka na mobil, USB krGe)
je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU {povinnost uviest odkaz
na pristuiny ESIF sa neuplatiiuje), pritom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na wyiku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené poutit len znak EU.

ﬂ 10.  Prijffmatel sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykajth

Realizacie aktivit Projektu 2 st urZené pre verejnost alebo Ueastnikov, vratane prezencnych listin alebo

inych dokumentov potvrdzujicich uéast na realizovanych aktivitich Projektu informicie uvedené v odseku

2. pismend a) ai d) tohto &ldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiace] s Projektom, kde

l sa Prijlmatel 2avizuje uvadzat informécie uvedené vodseku 2 pismeno a) tohto Zlanku VZP. Uétovné

a obdobné doklady (napr. faktary, vplatné pasky, dodacie listy a pad.) nie je potrebné oznagovaf v zmysie
odseku 2. tohto £ldnku VZP.

11.  Poskytovate! je oprévneny uréit bliZ3ie technické podmienky na spinenie povinnych poéiadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manuali pre informavanie a komunikéciu.

12. Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny poulit graficky itandard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.
Cidnok 6 VLASTNICTVO A PGUZITIE VSTUPOV

i Prijimatel sa zaviizuje, e potas Realizdcie Projektu:
a}  Neuplatiuje sa;

b}  Predmet Projektu, jeho Lasti a iné veci, priva alebo ing majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v rémci Projektu z NFP alebo z jeho Zasti {dale] len ,Majetok nadobudnuty z NEP"):
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(i)

(i

(iii)

{iv)

v

bude poutivat vyluéne pri vykone vlastnej Zinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie a udrianie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFF tretej osobe podia Schvalenej
jiadosti o NFP alebo v solade s Vyzvou/Vyzvanim, pri dodriani pravidiel tykajucich sa Stdtnej
pomaoci, ak st relevantné;

ak to jeho povaha dovoluje, +aradl ho do svojho majetku a zostane v jehe majetku pri
dodriani prisludného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatefa podia jeho
ttatutarneho postavenia (napr. Zékona o étovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanevuj iny postup pri aplikacii vynimiek podra bodu (i) vy33ie;

nadobudne od tretich os8b na zéklade trhovych podmienok pri vyuiiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych viElanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory
boi nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy anepouZivany, pritom 2a novy majetok
sa nepovaiuje taky majetok, ktory Prijimatel ui predtym, fo i len z Easti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdf priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na Easovy faktor;

ak to urél Poskytovatel, Prijimatef oznadi jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom urtenym Poskytovatefom tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajdcich 2z komunikécie a informovanosti v zmysle glénku 2 odsek 8 a &ldnku 5
VZP;

bude nadobtdat, ak ide o nehmotny maijetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva
(autorského préva, prav stvisiacich s autarskym pravom a préva priemyselného viastnictva,
yratane priva z patentu, prava na achranu designu, préva na ochranu uZitkového vzoru, prava
ku know-how) {dalej vo vieobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom duevného
viastnictva®), na zéklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmiuvy, 2 obsahu ktorych musi

vyplyvat splnenie nasledovnych padmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duevného vlastnictva na zaklade
zmiuvy, ktorej pielom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpetenie vytvorenia diela
alebo iného préva duSevného vlastnictva (vratane priemyseiného viastnictva) pre Projekt,
Prijimatel ako nadobldatel musi byt opravneny vrozsabu, v akom to nevylu€uju
vieobecne-zdvizné pravne predpisy kogentnej povahy, poutit dielo alebo vykondvat priva
z priemyselného vlastnictva v sUvislosti s Projektom na zéklade vecne, miestne a casovo
neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodévatela prevoditelnej,
v plsomnej forme vyjadrenej licencie (sohlasu), ktorej (ktorého) cbsahom nebudd iiadne
obmedzenia Prijimatela pri pouivani diela alebo pri vykonavanl iného prava dusevného
vlastnictva [vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyiadovali dodatoény alebo
osobitny sohlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatotny alebo
osobitny sohlas majitefa prava na vykondvanie iného prava dusevného viastnictva (vratane
priemyselného viastnictva), vdésledku €oho bude Prijimatef opravneny vietky prava
duievného vlastnictva nerudene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poiivat, Sirit,
rozmnoiovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi
na lubovolny Gel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskytnut Eastolne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2. Vzmluve podia bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatefov Dodavatela Prijimatefa.

3. Ak Prijlmatel nadobudne majetok, ktory je predmetom du3evného vlastnictva na zakiade
zmluvy, ktorej predmetom je dodivka existujiceho diela alebo iného existujliceho prava
dutevného viastnictva (vratane priemyseiného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo
zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponvka 2j inym osobam, Prijimate! ako nadobldatef musi byt oprévneny vrozsahu,
v akom to nevylu€ujo vieobecno-zévizné privne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo
alebo vykondvat prava 2 priemyseiného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt,
dosiahnut éel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez obmedzeni abez toho, aby
vznikali dodatoéné naklady vzfahujlce sa k prevadzke majetku z ddvodu vykonu prav
z priemyselného  vlastnictva alebo z dévodu pouiZivania autorského diela. Za ugelom
dodriania podmienck uvedenych v predchadzajice] vete je Prijimatel povinny vyuZif
vietky moZnosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vritane Upravy udelenia licencie
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analogicky podia bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujicich
sa na dodavany majetok, ktory je predmetorm duievného viastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemase byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatefla pocas
Realizdcie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobuy;

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uiivania tretej osoby, v celku alebo iastotne,
s wwnimkou vyplyvajticou z odseku 1 pismeno b) bod {i) tohto Eldnky alebo s vynimkou vyplyvajlicoy
z Viyzvy/Vyzvania;

c) zataieny akymkolvek prévom tretej osoby, okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nema vplyv
na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciela Projektu podra
flanku 2 odsek 2.2 zmluvy;

d) zataieny zdloinym pravom v prospech tretej osoby.

Prijfmatel’ je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP wykonat a3 po udelen{
predchddzajiceho pisomného stihlasy Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuj vinimky uvedené
vodsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vzfahu k takym Gkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, fe
sananich nevztahuja odseky 1 a2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tikon pridispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podiieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatef povinny postupovat

dokumentoch este pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel méie udelif sthlas s tym, fe podmienky
uvedené v odseku 1 pismeno b} bod. (i} a (i) a v odseku 2 pismend a) ab) tohto &ldnku 6 VZP sa budi
vztahovat na urgitd Zast Majetku nadobudnutého z NEP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudy
vztahovat vébec. Takyto sthlas méie byt udeleny wiuZne v Pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavaych aktivit Projektu, a ktory z dévedov uvedenych

v osobitnych privnych predpisoch alebo vo Vyzve/Vyzvani neméie spliiat podmienky uvedené v odseku 1

Projektu {ide napriklad o tzv, vyvolané investicie). O sdhlas podlfa tohto odseku 3 Fada Prijimatef
Poskytovatela, pritom sdfastou Fadosti je désledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel fiadost o suhias zZamietne.

Poruienie povinnosti Prijimatefa podla odseku 1 pismeno b) body {i) a (ii} a podra odseku 2 plsmena3 a) a d)
tohto ¢ldnku méie vzavisiosti od rozsahu poruenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému
sa poruienie povinnosti viaie, predstavovat Podstatn( zmenu Projektu, s ohladom na iej definiciu uvedenu
v €lanku 1 odsek 3 vzp.

Pri dodriani podmienok uvedenych v odsekoch 1 a3 3 tohto €ldnku Prijimatel zéroves berie na vedomie, e
scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok méZe zakladat neopravnend Etitnu pomoc v zmysle Elanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU,
prisludnych prévnych predpisov SR a prdvnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit
aglebo vyméct vrétenie takto poskytnutej neopravnene; §tatnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, vlehotich
a spdsobom vyplyvajtcim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vrdtit NFP zlebo jeho fast dotknuty konanim alebo opomenutim Prijimatefa uvedenym v prvej vete tohto
odseku v silade s élankom 10 VP,

Prijimatel sa zavdzuje poskytnat Poskytovatefovi a prisluinym organom SR a EU vietku dokumenticiu
vytvorend pri alebo vsuvislosti s Realiziciou aktivit Projektu, atymto zarovei udeluje Poskytovatelovi
@ prislusnym organom SR a EU prdve na pouZitie ddajov ztejto dokumentdcie na Géely sdvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohfadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Poruienie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykananie pravneha dGkonu
v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajiceho pisomného sihiasu Poskytovatefa
vzmysle odseku 3 tohto Elanku VZP, sa povaiuje za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prifimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v stlade s Eldnkom 10 VzZP,

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadebudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podra
vieobecne zéviznych prévnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprivnenou z vykanu rozhodnutia
Poskytovatefl, MF SR alebo Urad viadneho audity,
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Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajuicim pisomnym sdhlasom Poskytovatefa postupom podfa ¢lanku 6 zmluvy tykajiceho
sa vyznamnejiej zmeny, 2a saasného spinenia podmienok uvedenych v &lénku 2 odseky 3 a4 VIP
a podmienck uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou
siadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlodl Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat od Prijimatela akékofvek dokumenty alebo pojiadat o poskytnutie doptiujtcich informacil
a vysvetleni potrebnych k presktimaniu spinenia podmienck pre udelenie sthlasu a Prijfimatel je povinny
poskytnit poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora
nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobormn uréenym Poskytovatefom. Ak Prijimatel
neposkytne Paskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajiicej vety
v stanovene] iehote, Poskytovatel suhlas so zrmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Paskytovatel
neudell so zmenou v osobe Prijimatefa sihlas, je zo Zmluvy 0 paskytnuti NFP voCi Poskytavatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na §531 anash Obgianskeho
2akonnika, bez ohTadu na akékolvek zavazky Prijimatefa voli tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav
bo! v rozpare § pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prév a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnutl NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sahiasu poskytovatefa, takéto poruienie povinnosti
Prijimatefa sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho Zast v sulade s &lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatefa (napriklad prevod akcii alebo prevod abchodného podielu
v obchodnej spolo€nasti, kiord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnt zmenu Projektu v pripade, ak tato
zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urtené vo Vyzve/Vyzvani azarover této zmena
nebude mat fiaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Elénku 2.2 zmiuvy. V nadvaznosti na Elanok
& odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej Etrukture Prijimatela
bezodkladne po tom, akosa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyiladat od Prijimatefa akukolvek Dokumentaciu
alebo potiadat o poskytnutie doplfiujucich informacil a vysvetleni potrebnych k preskumaniu skutoénosti,
& zmenou vlastnickej Struktry Prijimatefa doilo k Podstatnej zmene Prajektu 2 Prijimatel je povinny
poiadovand Dokumentéciu, informacie alebo vysvetlenia v primerane] lehote aspbsobom urienym
Poskytovatefom tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informacil vyiiadanych podra
predchddzajice] vety v staniovene] lehote, predstavuje porufenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP, za kioré je
Poskytovatel oprévneny uplatnit voéi Prijimatelovi 2miuvnd pokutu podfa élanku 13 odsek 5 plsmeno a) VZP.

Postipenie pohladévky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylutuje, bez ohiadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spBsob postlpenia.

Prevod spravy pohladévky vyplyvajice] Poskytovatefovi zo Zmiuvy o poskytnuti NFP vzmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnost zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatefom a Prijlmatelom na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (najma amluvy o zriaden| zéloZného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujuci
Siovensky republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela
z0 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uroinuji prisluiné pravne predpisy SR upravujuce jeho
posobnost a préavomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivjch dkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
sU upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny srealizovat schvéaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFPa ukonéit
Realizaciu hiavnych aktivit Projektu Riadne a VEas v terminoch uvedenych v Prilohe &, 2 Zmiuvy o poskytnuti
NEP. Prijimatel je povinny pri zamyilanej zmene terminu Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podat #iadost 0 zmenu a postupoval v stlade s ¢lankom 6 odsekom 6.3 3 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat splnenie podmienok Ukonenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienock vyplyvajtcich z definicie Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Defi ZaZatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hiaseni o realizécii aktivit Projektu
(formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatef povinny 2aslat Poskytovatelfovi do 20 dni od zafatia prvej hlavnej
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Aktivity uvedenej v bodoch (i) a2 {vi) definicie Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1
odsek 3 VZP. Ak Vyzva/Vyzvanie umoifiuje Zafatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v Zase
predchadzajiicom d€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutofne zatal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred utinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hiasenie
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra 1ITMS2014+ do 20 dnf odo diia nadobudnutia
dcinnosti Zmiuvy o poskytnutf NFP.

V pripade, ak Prijimatel porust svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zatatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaslania Hlisenia o realizacii aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zafatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje ded, ktory je uvedeny v tabuike & 5 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP ako pldnovany defi Zafatia realizicie hlavnych aktivit Projekty {prvy ded kalendérneho mesiaca),
a to bez ohladu nato, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimaterl skutoéne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnyich aktivit Projektu, ak Realizicii hlavnych aktivit Projektu
bréni Okolnost vylugujica zodpovednost, ato po dobu trvania OvZ. Castrvania QVZ sa nezapocitava
do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pritom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukonéend najneskdr do uplynutia stanovensgho obdobia opravnenosti podla prévnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel naziklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi ipravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup
podfa tohto odseku 3 sz bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovaterl pozastavi poskytovanie NFP
7 dévodu OVZ (odsek 6 plsmeno c} v spojeni s odsekam 11 plsmeno b} tohto &ldnku vZe).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel
dostane do omeskania:

a) s vykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnut! NFP alebo na iej
zéklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendérnych dni,
2 to po dobu ome3kania Poskytovatela; vpripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty afalebo Pravne predpisy 5R alebo privne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie dkonu
alebo postupu, Prijimatef je oprivneny pozastavit Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po marmom
uplynuti 30 kalendérnych dni, odkedy mal Poskytovatef povinnost zaZat konat, V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajiicej vete poiita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo ometkanie Poskytovatefa zavinené Prijimatefom. V pripade,
Ze Poskytovatel vykond predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto
tkonu alebo postupu je Prijimatef povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) swvykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podfa Elénku 3 VZP, ato po dobu ometkania
Poskytovatela.

Daoba Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych vplsmene a) a v pismene b) wyiiie
pred(Zi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéens
najneskér do uplynutia stanoveného abdobia oprévnenosti podia pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra
2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &0 sa o ich veniku dozvedel, atebo po tom, ako nastala
skutognost podla odseku 4 tohto Elanky VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto tlanku VZP,
V pripade vzniku OVZ podlfa odseky 3 afalebo skutofnosti podfa odseku 4 tohto &anku Prijimatel
v pisomnom ozndmeni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skutoEnosti podia odseku 4,
détum vzniku OVZ alebo skutoinasti podla odseku 4, k Eomu prilo#f prisluing dokumentsciu praukazujicu
vznik OVZ alebo skutoZnosti podra odseku 4. Dorugenim tohto ozndmenia Poskytovatefovi nastavaju uéinky
pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseky 3 alebo 4 tohto
&ldnku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch;

a) v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto éldnkuy, Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznagne
preukéie skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skoril wvznik pisomne akceptuje. V oznameni
o0 pozastaven| Realizicie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podia odseku 3 tohto Elanku VZp
Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavaych aktivit Projektu; v pripade, e sa pozastavenie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu tyka len niektarych hlavaych aktivit Projekty, Prijimatel v oznémen! uvedie
nézov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivich hlavnych
aktivit uvedenych v Rozpotte Projektuy, ktory tvorl prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
€. 8 v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované jiadne hiavné aktivity, mé sa za to, fe pozastavenie
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sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavajl
otinky uvedené v odseku 10 prvd veta tohta élankuy;

b} v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismena a) tohto £lanku,
dolo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanaj ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti
leh6t na preplatenie podanej ZoP;

€} vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podia odseku 4 pismena a) tohto élanku
vpripadoch nestvisiacich so ZoP alebo doile k uplynutiu lehdt stanovenych touto Zmiuvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiiceho tkonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznédmenl uplatnil ako dedl pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti
tychto lehét;

d) vpripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno b) tohto éldnku,
doslo kuplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Prévnymi dokumentmi
na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznamen( uplatnil ako def
pozastavenia prvy kalendérny defi po uplynuti tychto lehdt (prvy deii omeZkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde 0 OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, ie vznik OVZ z dévodov uvedenych
v ozndmenl neakceptuje, v désledku éoho k pozastaveniu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nedoilo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP;

a) vpripade nepodstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to ai do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NEP Prijimatefom, ak Poskytovatel neodstipil
od Zmluvy o poskytnutl NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia 20 strany Prijimatela;

¢} vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatels, a to aZ do doby zéniku tejto okolnosti;
toto pismeno c) sa neuplatnl na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujlci sa na aktivitu
alebo jej Cast vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako dolo k Géinkom pozastavenia
Projektu podlfa odseku 5 tohto ¢Elanku, atoajvpripade, Zek vynaloZeniu takéhoto wvydavku
Dodavatefovi doslo ai v £ase po vzniku Ginkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto clanku;

d) ai do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviizkov voéi Poskytovatefovi stvisiacich s Realizéciou
aktivit Projektu v zmysle Eldnku 13 ods. 1 vZp;

e) v pripade zaatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realiziciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatefovi, osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej sdvislosti s Projektom;

f} vpripade, ak wvinikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnej
Vyzvy/Vyzvania, v rdmci ktorej Prijimate! poda! 3iadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na poruenie
pravnej pavinnosti Prijimatelom;

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly 20 strany subjektov podla
¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuji zistenia, ktoré vyZaduji dotasné
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu napreukizanie poruienia pravngj povinnosti
Prijimatelom;

h} vpripade, ak doslo k zaZatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej s vnitornym
trhomn alebo neopriavnenej pomoci v nadviiznosti na Elinok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania
tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podia &lanku 4 odsek 4Nariadenia Rady {EU)
€. 2015/1589, ktorym sa ustanovujd podrobné pravidla na uplatiiovanie Elanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpske] {inie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala ¢lenskému Etatu
pozastavit akdkolvek protiprivnu pomoc, kym Komisia neprifme rozhodnutie o zluéitefnosti pomoci
50 spolo&nym trhom.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendérnych rokov.

7. Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sivisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je opravneny v stlade
so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia a nato nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi
odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruZenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finanénd opravu fasti NFP.
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10.

Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budy spinené podmienky podta
odseku 6 alebo 7 tohto Elanku VZP. Daruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju Uinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle odseku 6
alebo 7 tohto éldnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych
5a pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, e déjde k automatickému pozastaveniu
Realizécle aktivit Projektu ake celku. Poskytovatel' sa v takam pripade nedostiva do omeskania s plnenim
svojich povinnostl podra Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto
nefkonania Poskytovatefa, ktoré nie ie osobitne dohodnuté vtomto ¢lanku VZP. Zaroved pre taky pripad
platl a Prijimatel sije vedomy a sthlasf s tym, fe v pripade, ak vynaklada polas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprévnené, tieto vydavky nebudy povaiované za opravnené, pretoie
nevznikli potas Realizécie hlavnych aktivit Projektu (Eldnok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli
na podporné aktivity, ktoré vecne sdvisia s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizdcia hlavnych
aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloiené vydavky nebudu
Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohfadu na zévazky, ktoré moiu v tejto stvislosti Prijimatefovi vzniknuat
najmé v sivislosti s jeho zmluvnymi vzfahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel' v ozndmen( o pozastaveni
poskytovania NFP podra odsekov 6 a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dasledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poiiada, poskytnit mu vietku
poiadovand nevyhnutni sifinnost v silade so Zmluvou poskytnutl NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny
opit pokracovat v Riadnej Realizdcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelorn poas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani wydavky vztahujice sa na podporné Alktivity vecne
stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu vtej asti, ktora hola pozastavend. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatefom, ktoré s podfa prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod gastou
Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podfa odseku 5 tohto
£lanku VZP. Z hiadiska posddenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku
6 pismeno c) vysgie.

Ak Prijimatel’ mé za to, fe:

a)  odstrdnil zistené porugenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré si vzmysle odseku 6 tohto élanku
prekdikou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) aZ i} odseku 6 tohto
Clanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseky 11 nevztahuje, za podmienky, ak sitasne nedoslo
k poruZeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b} doslo kzaniku OVZ, ktoré s( vemysle odseku 6 tohto &ldnku prekaZkou pre poskytovanie NFP
zo strany Poskytovatels, alebo

€]  odstrdnil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto &lanky;

je povinny bezodkladne dorudit Poskytovatefovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruieni Zmiuvy
o0 poskytnutl NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny
tkon alebo akakoivek pavinnost Poskytovatela vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo
z pravnych aktow. EU alebo 2z Prévnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zéroved podfa overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatelz o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnut{ NFP zodpovedaji
skutoZnosti, obnovi Poskytovatef poskytovanie NFP Prifimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismend a) a ¢} vy3sie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredliuje o dobu, potas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevzniks Ziadne pravo.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto gidanku VZP sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodoy existencie prekaZky, ktora
md povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a prévnych aktoch EU alebo v Prévnych
dokumentoch tykaijucich sa v¥konu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten Géel je Prijimatel povinny
na poiiadanie Poskytovatela preukazat dodriiavanie vietkych svojich povinnasti vyplyvajlcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zdvizkov tykajicich sa plnenia podia tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.
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14. Utinky OVZsu obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uEinky spojené (8374 odsek 3
Obchodného zakonnika). Zanik prekaiky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznacne
preukdzat a oznamit Poskytovatefovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Zmluvné strany sa dohodti, Ze zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukontit riadne alebo mimoriadne.
2

Riadne ukontenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy o poskytnutl NFP
azérovef spinenfm zdvdzkov oboch zmluvnych stran, £o potvrdzuje schvdlenie Monitorovacej spravy

Projektu ,zdvereénd” pPoskytovatefom, pricom zévazky sa povaiujl za spinené podla glanku 7 odsek 7.2.
zmluvy.

3. Mimoriadne ukonZenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych stran,
odsttipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vijpovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbie Prijffmatel alebo poskytovatel odstapit v pripadoch podstatného
porufenia Zmluvy © poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranoy, nepodstatného poruienia Zmluvy
o poskytnutf NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmiuvné strany sa dohodli, ie pre odstipenie od Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupeni od zmluvy (§344
anasl. Obch. zék.), ak nie je v Zmluve o poskytnutl NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnyeh strén,
ktorym sa nahrédzaju z5konné ustanavenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodii, ie:

a) Poruienie Zmluvy 0 poskytnutl NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu o poskytnut! NFP

vedela v tase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Zase bolo rozumné predvidat

s prihliadnutim na géel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul Z j&j obsahu alebo z okolnosti,

za ktorych bola Zmluva o poskytnutl NFP uzavretd, ze druhd Zmluvnd strana nebude mat zaujem

na pineni povinnostl pri takom poruseni Zmluvy o poskytnutl NEP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnut! NFP;

b} Na ugely Zmluvy O poskytnutl NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany
Prijimatefa povaiuje najma:
iy vznik takych okolnost! na strane Prijimatefa, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
GEelu Zmiuvy o paskytnut! NFP afalebo clefa Projektu a sutasne nepdjde o OVZ;

iiy vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to vzmysle podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti
NFP (najma v Elanku 6 zmluvy, v Eldnku 1, v &énku 2 odseky 3 ai 5 avlanku & odsek 4 VZP)
ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané
pra aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly
£5IF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnensg;

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
vo Vyzve/Vyzvani; za podstatné poruenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hfadiska spinena, ale inym spbsobom, ako bolo
uvedené v Schvatenej Ziadosti o NFP;

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podfa &ianku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutognost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanovenl tejto Zmluvy povaZovana
za podstatné porusenie zmiuvy alebo ak nie je povaZovand za podstatné poruenie zmluvy,
ma tak zavaine negativny dopad na Realizéciu aktivit Projektu afalebo uiel Zmiluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju {ich) nemoZno napravit;

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavédzajucich  informéacil Poskytovatelovi v sUvisiosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP potas GEinnosti Zmluvy o poskytnutl NFP ako aj viase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoZnost,
je Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v savislosti s tymito informaciami Prijimatel
wykonal ukon vstvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmiuvou o poskytnutl NFP pri
poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo nazdklade takto poskytnutych informacil Poskytovatel vykonal ukon v sivislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajicich informacii pre Gcely uréenia vydky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

vi) ak Prijimatel nezaéne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani vlehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zatiatok prvej
hlavnej Aktivity a siasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnut{ NFP podla
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vii)

viii)

X)
i)

Xii)

xiii)

Xiv)

tlanku 6 odsek 6.3 plsmeno d) zmluvy v spojeni s &lankom & odsek 6.8 pismeng 2) zmluvy
alebo, ak sice o uvedeny zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP poiiada, ale porug SVOju povinnost
Zatat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v néhradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom
podfa clanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy;

neukonéenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukongenia realizicie hiavnych
aktivit Projektu uvedendho v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut! NFP: g podstatné porugenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poiiadal o predizenie Rezlizdcie havnych aktivit
Projektu vrimci oprivneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani a boli splneng
podmienky na jej predfienie v zmysie Elanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné Poruienie Zmluvy
0 poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde k neschvileniu predfzenia doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu uvedenému v &inku § odsek 6.9 pismend a) a c} zmluvy;

porulenie zévizkov tykajdcich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizdcie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizicie a/alehg clef Projektu
alebo na dosiahnutie Uiely Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najmid zastavenie alebo preruienie
Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nje fe moZné podradit pod
dévody uvedens v é&lanku 8§ VZP, poruienie povinnosti pri poufit{ NFp vamysle &lanky
2 odsek 2.6 zmluvy  nedodrianie skutoZnosti, podmienok alebo  zavizkov tykajticich
sa Projektu, ktoré bolf uvedens v Schvélenej fiadosti o NFP;

poruienie zivdzkov tykajlicich sa obstarania tovarov, sluijeb a prac v ramcj Projektu
spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, v Zmluve o poskytnut! NFP, v zikone
o0VO alebo vPrivnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre wykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgdnov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finangnéha riadenia, ak bali Zverejnené, ak neddjde k aplikicii
Postupu podla § 41 alebo §41a zdkona o prispevku z ESiF; porugenie 2dvizkov sa vztahuje
najméd na porudenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo
inom postupe obstaravania vazmysle §46 zdkona o prispevku 2 ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatefom, na existenciv koldzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujlcej safaj
medzi Ospeinym uchidzacom a ostatnymi uchadzatmi alebo Uspednym uchidzagom
a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktord
identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v eldnku 12 vZp
vramc vykonavanej kontraly alebo auditu, bez ohlady na to, &i Protimonopolny drad
rozhodol o poruienl zikona &, 136/2001 Z. 2. 0 ochrane hospodarske] sutafe vznenf
neskordich predpisov; k aplikécii tohto bodu ix) méze ddjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviznosti na prévaplatné rozhodnutie prisluiného Statneho organu
alebo vnadviznosti na vykonand  kontrolu Prifimatefa bez ohfadu na vysledok
predchidzajicich kontrol alebo fnych postupov aplikovanych vo vzfahu k Projektu zo strany
Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Prijimatel nesplnf povinnosti uvedeng v &ldnku 3 ods. 14 VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dfia doruéenia ozndmenia o schvalenl ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacat Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstarivania,
ani nepoiiada o predfienie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie alebo
subvencie, trest zikazu prijfimat pomac a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej Gnie alebo
trest zdkazu Ufasti vo verejnom obstardvan( podfa § 17 a3 19 zak. & 91/2016 7.z, o trestnej
zodpovednosti prévnickych o0séb a zmene a doplneni niektorych zdkonov, alebo ak
5a prévoplatnym rozhodnutim preukdie spachanie trestného ginu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v stivislosti s procesom hodnotenia, vyberu 3iadosti o NFP, s Realizéciou aktjvit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena stainosf smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku kanfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonitatujd aj bez stainosti alebo podnetu na to oprivnené kontrolng
organy;

poruienie povinnost! Prijfmatefom podla glanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konitatované
v rozhodnut! Komisie vydanom vnadviznosti na &édnok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i dadio k pozastaveniu paskytovania NFP zp strany Poskytovatela padla Eldnku
B odsek 6 pismeno h) VZP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatef zodpovedd vzmysle Eldnku 2 odsek 2 VZP vsivislosti
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c)

d)

e)

f)

E)

h)

s0 Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo s Realizéciou aktivit projekty, ktoré je povalované
y3 Nezrovnalost vzmysle vieobecného nariadenia 3 poskytovatel stanovi, je takato
Nezrovnalost sa povaiuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného kanania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Fiadosti o platbu v lehote podfa Elénku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii) poruienie Zianku 4 odsek 7 druha veta, #lanku 7 odsek 1, élanku 10 odsek 1, Zlanku 12 odsek 3
tychto VZP;

xviii) neuplatfiuje s5a;
xix) kaidé porugenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznatené ako
podstatné poruienie povinnosti alebo podstatné poruienie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

xx) nedodrianie doby uchovavania dokumentacie k Projektu podfa prvej vety &lanku 19 tychto
VZP,

xxi) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dia udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredloii
Poskytovatelovi gverovd zmluvu 5 bankou podra &l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) Zmluvy 0 poskytnut{
NFP, ani nepofiada 0 predfienie tejto lehoty s riadnym oddvodnenim;

xxii) ak Prijimatef, na ktorého sa vztahuje povinnost 2apisu do registra partnerov verejného
sektora, nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnutf NFP je aj vykonanie takého akonu zo strany Prijimatela,
na ktory je potrebny predchadzajoci pisomny sthlas Poskytovatefa v pripade, ak suhlas nebol
udeleny, alebo ak dotlo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez siadosti o takyto suhlas;

Poruienie dalich povinnosti stanovenych v Zmiuve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy o poskytnutl NFP povaZujd
za podstatné porusenia, s0 nepodstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

\ pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmiuvna strana opravnend od Zmluvy
o poskytnut{ NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa otomto poruien! dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, e s ochfadom na pravne postavenie 2 povinnosti Poskytovatefa, mie
vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatefa, pripadne pavinnost realizovat iné osobitné postupy @ ukany. Z uvedeného dévodu
preto Prijimatel suhlasi s tym, ie na rozdiel od #tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstdpeni
od Zmiuvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoéného odkladu” zahffia dobu, po ktord su v priamej
nadvéznosti  vykondvané ukony Poskytovateforn podia predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného poruienia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 7mluvna strana opravnena adstdpit, ak strana,
ktora je v omeskani, nesplnl svoju povinnost ani v dodatotnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskythutd v pisomnom vyavanl. Aj vpripade podstatného poruienia Zmiuvy o poskytnuti NFP
je Zmluvnd strana oprévnena poskytnut dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
poruienej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, ieide

o podstatné porudenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zékonnika);

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je géinné diom doruéenia pisomného gznamenia
o odstapeni od Zmluvy © poskytnuti NFP druhej Zmiuvnej strane. Na dorugovanie sa vztahuje Eldnok

4 zmiuvy;

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bréni OVZ, je druha Zmluvnd strana opravnend od Zmiuvy
o poskytnuti NFP odstipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofl jeden rok. V pripade objektivnej
nemoZnasti plnenia {nezvratny zanik predmetu Zmiuvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajiice] vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené postupovat podia prislu§nych
ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obtianskeho zakonnika;

v pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajl zachované tie préva a povinnosti
poskytovatela, ktoré podia svojej povahy maju platit aj po skonzeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
atonajma prévo a povinnost poiadovat vritenie poskytnutej fiastky NFP, pravo na ndhradu Zkody,
ktor3 vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v Eldnku 7.2 zmluvy a daliie
ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP podfa svojho obsahu;

Ak sa Prijimatel dostane do ometkania s plnenim Zmiuvy O poskytnuti NEP v dosledku porusenia,
resp. nespinenia povinnasti zo strany Poskytovatela, 7rmluvné strany suhlasia, Ze nejde o poruienie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom;
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6.

i) Vpripade odstipenia od Zrluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade fiadosti
Poskytovatefa vratit NFp alebo jeho fast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatn{ aj vtedy,
ak sa v jednotlivom &ladnky Zmluvy o poskytnut! NFP oznafujlicom podstatné poruienie Zmluvy
0 poskytnuti NFP wslovne neuvadza, e Prijimatef je povinny vratit NFP alebg jeho cast.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z ddvodu, Ze nie je schapny realizovaf Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nje je schopny dosighnut
ciel Projektu. Prijimatel sghlasi s tym, ie podanim vypovede mu vznika povinnost vratit ug vyplatené NFp
vcelom rozsahu podra gidnku 10 vzp 23 podmienok stanavenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrétenie,
Po podani vipovede moie Prijimatel tato vziaf spat tha s pisomnym sthlasom Poskytovatefa, Vypovedns
doba je jeden kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorucens Poskytovatelovi, Pozas plynutia
vypovednej doby Zmiuvné strany vykonaju Gkony smerujuice k vysporiadaniu vzdjomnych priy a Povinnosty,
najmé Poskytovatefl vykond tikony vzfahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne akg
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnutf NFP Prijimatel’ je povinny poskytnut vietky potrebnu siginnast,
Zmluva o poskytnut! NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaj an;
v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NEP pri odstipen( od zmluvy vzmysle odseku 4 pismeng h} tohta
tlanku.

V pripade VO v rdmci ZvV sa ods. 4 pism. b) rimske &isla x) a xi) tohto Elénky nepouiiji.

€lanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV

1.

Prijtmatel sa zavizuje:

a) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyferpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnytf NFP, alebo
ak nezdctoval celt sumu zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzowy zisk; suma neprevySuijica 40
EUR podfa §33odsek2 zikona oprispevku z ESIF sa uplatni na dGhrond  sumy celkového
nevygerpaného NFP alebo jeho &astiz poskytnutych zalohovych platieb;

b) wvratif prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podrfa § 33 odsek 2 z4kona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje; p

c) vrétit NFP alebo jeho €ast, ak porugil povinnosti uvedené v Zmiyve o paskytnuti NFP a poruZenie
povinnosti znamend porugenie financnej discipliny podla §31 odsek 1 pismena a), b}, ¢) zdkona

d} vrdtit NFP alebo jebo East, ak v stvislosti 5 Prajektom bolo porusené ustanovenie Pravneho predpisu
5R alebo pravneho aktu EU {bez ohfadu na konanie alebg opomenutie Prijimatefa alebo jeho
zavinenie) a toto poruienie znamens Nezrovnalost a nejde o poruienie finanénej discipliny podfa § 31
odsek 1 pismena a), b}, c} Zakona o rozpottovych pravidlach alebo o zmluvnd pokutu podra &lénky 13
odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, fe za Nezrovnalost sa povaiuje také poruienie podmienok

o rozpottovych pravidldch: suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 2ékona o prispevku z ESIF
sa uplatni na Ghrand sumy Nezrovnalosti;

e} vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidid a Postupy verejného obstardvania a toto
porulenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo pravidld a postupy
vztahujice sa na obstardvanie slufieb, tovarov a stavebrych pric, ak takéto obstardvanie nespada
pod zdkon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 z2ikona o prispevku 2 E3IF sa uplatn(
na poskytnuty NFP alebo jeho East;

f) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zakaz nelegdineho zamestnavania cudzinca podla § 33 odsek 3
zakona o prispevku z ESIF; suma neprevyujtica 40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho fast;

rétit NFP alebo jeho East v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak doilo
k

g v
k zéniku Zmluwy o poskytnuti NEP vzmysle Eldnku 9 V2P z dévody mimoriadneho ukonéenia zmluvy;

NFP alebo jeho ¢ast;

h) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, zk bol potas Realizdcie Projektu alebo v obdobf troch rokov od
Finanéného ukongenia Projektu vytvoreny prijem podla €ldnku 61 vieabecnéha nariadenia; vratif Iny
tisty pefiainy prijem z Projektu najneskdr ku diiu schvilenia Ziadosti o platbu {s priznakom zaverefna)
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zo0 strany Poskytovatela v pripade, ak bol potas Realizacie aktivit Projektu wytvoreny prijem podia
Elanku 65 odsek B vieobecného nariadenia; suma neprevy3ujuca 40 EUR podia § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z EEIF sa v tomto pripade neuplatiuje;

i) odviest vynos 2 prostriedkov NFP podfa §7 odsek 1 pismeno m) zakona o rozpattovych pravidlach
vzniknuty na zaklade Grotenia poskytnutého NFP {dalej len ynos”) uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej piatby; suma neprevyiujica 40 EUR podfa §33 odsek 2 zakona

o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

j) ak to urdi poskytovatel, yratit NFP alebo jeho zast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenej siadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5%
oproti schvalenej hodnote, ato umerne so znizenim hodnoty Meratefného ukazovatefa Projektu

vo vatahu ktym hiavaym Aktivitam, ktoré prispievajl k dosiahnutiu znizovaného mMeratefného
ukazovatela Projektu. Spésob vypoltu sumy, ktors ma Prijimatel yritit podfa tohto ustanovenia,
Zverejni poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevyiujica 40 EUR podla §33 odsek 2
sakona o prispevku ESIF sa uplatni na poskytouty NFP alebo jeho fast;

k) neuplatfiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto €lanku VZP sa Prijimatel
zavazuje odviest vynos do 31 januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol wvynos. ¥V pripade vzniku
povinnosti vratenla &istého prijmu (za GEtovné obdobie} podfa odseku 1 pismeno h) tohto tlanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje yratit gisty prijem do 31. janudra roku nasledujdceho po roku, vktorom bola
zostavend Uétovna Javierka alebo, aksana Prijimatefa vztahuje povinnost overenia UEtovnej zavierky
auditorom v sdlade s ustanoveniami zakona 0 \Etovnictve o overovani Gétovne) zavierky auditorom, po
roku, v ktorom bola Jitovn zavierka auditorom ovarena. Prijimatel sa savazuje oznamit aj cez verejnu East
ITMS2014+ Poskytovateflovi prisludnd sumu vynosu alebo tistého prijmu najneskor do 16. janudra roku
nastedujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola sostavend GOftovna zavierka, resp.
v ktorom bola uEtovna zavierka overend auditorom 2 potiadat Poskytovateia o informaciu k podrobnostiam
vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. Utty, variabiiny symbol}. Poskytovatel zaile tuto
informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri reglizacii Uhrady prijimatel uvedie variabilny symbal, ktory
je automaticky generovany systémom TMS2014+ a je dostupny vo verejnej Eastl IMT52014+. Ak Prijimatel
yrati gisty prijem alebo odvedie vinos Riadne 2 Vias v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 ai
10 tohto tlénku VZP sa nepouZiji. Ak prijimatel Eisty prijem alebo vynos Riadne a VEas nevrati, resp.
neodvedie, poskytovate!l bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti yratenia NFP alebo jeho gasti
vzniknutej podla odseku 1 plsmen a) ai g) 2 plsmena j) tohto tlanku VZP ana Prijimatela sa ustanovenia
o vrateni NFP alebo jeho tasti podfa odsekov 3 a3 9 tohto Elanku VZP yztahujl rovnako.

Ak nie je NFP aiebo jeho gast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto #lanku VZP iniciativne
20 strany Prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel v 7oV, ktora zadle
Prijimatefovi 3 elektronicky prostrednictvom TMS2014+. K Javaznému uplatneniu naroku Poskytovatela
na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade Zov dochadza zverejnenim JoV Poskytovatelom vo verejnej
Zasti ITMS2014+. Prijimatel ie o zverajneni 30V vo verejnej Easti 1TMS2014+ informovany automaticky
generovanou notifikatnou elektronickou spravou 20 systému 1TMS2014+ na e-mailovi adresu kontaktnej
osoby. Poskytovatel v Fo\ uvedie vyEku NFP, Kktort mé Prijimatel vratit a zaroved urdl Cisla Gétov, na kioré je
prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho tast uvedeny vZov do 60 dnl odo dia dorutenia oV
prijimatefovi vo verejnej Casti [TVIS2014+. Ded doruenia vo verejngj gasti ITM52014+ je totoiny s diiom
prechodu Zov do stavu ,Odoslany diinfkovi® v systéme TMS2014+. Ditom nasledujicim po  dni
spristupnenia $oV vo verejnej £asti {TMS2014+ zatina plyntt 60 diova lehota splatnosti. Ak Prijimatel tdto
povinnost povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade

pinenia, Poskytovatel:

a. oznami porudenie pravidie! a podmienok uvedenych v Zmluve O poskytnuti NFP, 2a ktorych bolo NFP
poskytnuté pristuinému spravnemu organu (ak ide o porugenie finantnej discipliny} alebo

b. ornami porusenie pravidiel 2 podmienok uvedenych v Zmiuve 0 poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP
poskytnuté (radu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

c. postupuje podfa §41 odsek 2 ai 4 alebo 5413 odsek 2 zakona o prispevku 7 £5IF alebo

d. postupuje podia osobitného  predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku
na vratenie £asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom orgéne (napr.na sude).
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11.

12,

13,

14,

10,

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na Gcet; Prijimatet, ktory je Stdtnoy
rozpoétovou organizéciou realizuje vritenie NFP alebg jeho Easti formou platby na ¢

et alebo formoy
rozpoctového opatrenia v silade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkoy,

prikazu na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ 5 uvedenim jedineéného, ITMS2014+ automaticky gen erovanéhg
variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je stitnou rozpoftovou organizicioy,

Ak nie je moiné vritenie NFP alebo jeho Easti formou Platby na Gcet vykonat Prostrednictvom prikazy
na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ {napr. v pripade nedostupnosti systému ITM52014+ alebg v pripade
nedostupnosti  funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatef vwkond vratenie
prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky
generovanéha variabilného symbolu.

Vrdtenie NFP alebo jeho &asti formou rozpoltového opatreniz vykond Prijimatef ktory je Ztatnoy
rozpoétovou organizéciou prostrednictvom JTMS2014+.

b. Prijimatel na zékiade podpisaného Mandatu na inkaso zadd stihlas s inkasom v banke, v ktorej ma
zriadeny Oet, 7 ktorého chee realizovaf vratenie NFP alebo jeho Zasti,

a. bezodkladne tuto Nezrovnzlost ozndmit Poskytovatelovi;
b. prediozit Poskytovatelovi prisluine dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

C. vysporiadat tdto Nezrovnalost postupom podfa odsekov 5 aF 10 tohto £ldnku VZP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepousiji.

Uvedené povinnosti m3 Prijimatel do 31.08.2027. Tito doba sa predf3i ak nastang skutoénosti uvedeng
v cldnku 140 vieobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skuto&nosti,

automaticky ITMS2014+ Benerovany variabilny symbol prisluiny zdvizok Prijimatela zostdva nesplneny
a finanéné vztahy vogi Poskytovatelovi sa PovaZuji za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohfadsvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkofvek inym pohlfadavkam Poskytovatela
vodi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévody Prijimatel nie je oprévneny jednostranne
zapotitat akikolvek svoju pohladavku,
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Clanok 11 GETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE DOKUMENTACIE

1 Prijimatel, ktory je uftovnou jednotkou podla zékona & 431/2002 Z.z. o UCtovnictve v 2neni neskordich
nredpisov sa zavézuje attovat o skutoénostiach tykajucich sa projektu:

a) na analytickych Gétoch v ¢lenenl podra jednotlivych projektov alebo v analytickej evidendii vedenej
v technicke] forme? v Eleneni padfa jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych nétov v Eleneni
podlia jednotlivych projektav, ak Ultuje v sistave podvojného aétovnictva;

b) v GEtovnych knihdch podfa § 15 zakona & 431/2002 Z.z o uftovnictve v zneni neskorgich predpisov
s0 slovnym a Eiselnym oznatenim Projektu v GZtovnych zépisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého
Gétovnictva.

2. Prijimatef, ktory nie je détovnou jednotkou podfa zékona &. 431/2002 Z.z. 0 UEtovnictve v zneni neskorsich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov {pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona
¢. 431/2002 Z.z. o uEtovnictve v znenf neskoréich predpisov) tykajacich sa Projektu v Ugtovnych knihach
podla § 15 odsek 1 sikona E. 431/2002 Z.z2. o Uttavnictve v zneni neskoréich predpisov (ide o attovné knihy
pouiivané v sustave jednoduchého sitovnictva) so slovnym a Eiselnym oznatenim Projektu pri zapisoch
v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spbsob ocefovania majetku a zévézkov
sa primerane pouiijt ustanovenia zakona €. 431/2002 Zz. o Gétovnictve vzneni neskorsich predpisov
o uétovnych zapisoch, Gctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v uétovnictve musia zabezpetit Udaje na dely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizacii
Projektu, vytvorit zdklad pre narokovanie platieb a ulahéit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisluinych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochrafiuje Gétovnd dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podia odseku 2 aind
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom &, 43172002 Z.z. 0 Gétovnictve v znenl neskor3ich
predpisov a v lehote uvedenej v £lanku 19 VZP.

5. vV savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatefa podla Elanku 72 vieobecného nariadenia, Poskytavatel
dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania Eistych prijmov z projektu podta &lanku 61 vieobecného
nariadenia a vedenie zéznamov u Prijimatela, 2 to na Udely zdokladovania a preukdzania skuto€nostl
tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spréavach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
(iEtovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku 3taty, na Gzemi ktorého mé sidlo
alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podfa Vyzvy/Vyzvania poskytuja finanéné prostriedky z NFP dalej uiivatelovi, Prijimatel je pavinny
zabezpetit, aby bol uilvatel v zmiuve medzi Prijimatefom 2 uilvatefom primerane viazany zavizkami
vyplyvajuicimi z odsekov 1 aZ 4 tohto tlanku.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatefa nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorngho auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského orgénu animi poverené
osoby;

¢} Najvyssi kontrolny grad SR a nim, povereng osaby;

d) Orgén audity, jeho spolupracujice organy {Urad vladneho auditu) aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e) Spinomocnent zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeha dvora auditorov;

f) Orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EQ;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) a2 f) v sdlade s prisluinymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi E0.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn Einnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narakovanych finangnych

3 pojem technicka forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 2.2 0 Gétovnictve v znenl neskoriich
predpisov.
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prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov predlofenych zo strany Prijimatela a sUvisiacej
dokumentdcie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospoddrnosti, efektivnost;,
Utinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, disledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vritane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sidlade so zdkonom
ofinanénej kontrole a audite ato najma formou administrativne] finangnej kontroly povinne] osoby
a finanénej kontroly na mieste. v pripade, ak sd kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej
kontroly povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorugj Poskytovatel
Prijimatefovi névrh Eiastkovej sprivy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny podat
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordcaniam afalebo k lehote na predioZenie
pisomného zoznamu prijatych opatreni afalebo kiehote na spinenie opatrenl uvedenych v ndvrhu
tiastkove] spravy alebo v ndvrhu sprévy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
ie Prijimatel zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Eiastkovy spravu
z kontroly/sprévu z kontroly, ktora obsahuje vietky nalegitosti uvedené v § 22 ods. 4 zdkona o finanénej
kontrole a audite.

Prijfmatel’ sa zavizuje, fe umoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kantroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona o prispevku
z ESIF, zékona o finanZnej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je poZas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzat opravnenost vynaloZenych vydavkov
a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluinych privnych
predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpeéit pritomnost osdb zodpovednyeh za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontraly/auditu, zdriat sa konania, ktoré by mahlo
ohrozit zaZatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pInit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajl najm3
20 zdkona o finanénej kontrole a audite,

Oprdvnené osoby na wyken kontroly/audity mé3u vykonat kontrolufaudit u Prijimatela kedykolvek
od Gginnosti Zmluvy.o poskytnuti NFP ai do uplynutia lehdt podla élanku 7 odsek 7.2 zmluvy, Uvedend doba
sa pred(ii v pripade, ak nastant skutoZnosti uvedené v £lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as
trvania tychto skutoZnosti. Poskytovatel je opravneny prerugit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadosti o platbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zétovanim v pripadoch
stanovenych &ldnkom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprévnené na vykon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najmi v zikone o finantnej
kontrole a audite, vritane prévomaci ukladat sankcie pri porugeni povinnosti zo strany Prijimatela,

Prijimatel sa zavizuje informovat Poskytovatela o zaéati akejkofvek kontroly osobami podla odseku 1 tohto
&lanku odlisnymi od Poskytovatefa a si€asne mu priebeine oznamovat priebeh kontroly tym, Ze mu zasiela
na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykondvanej kontroly, vritane navrhov zisteni a zisteni osab podlz
odseku 1. tohto Elanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim informatnej povinnosti Prijimatelom podra
predchadzajlicej vety nenadobuda Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia
na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej sprévy z kontroly/spravy
z kontroly/auditu v ehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijlmatel je ziroven
povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatefovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajlcou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni prijatych
na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Eiastkovej sprave z kontroly/spréave z kontroly/auditu
ana vyzvu Poskytovatefa predloZit dokumentéiciu preukazujicu spinenie prijatych opatrenl. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatefa podla Eldnku 4 odsek 7 prvs veta vzp {v asti tykajlcej sa pavinndho
informovania o zisteniach opravnenych osdb na wkon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych
orgénov) plati v nezmenenom rozsahu, priom tam uvedend informacna povinnost Prijimatefa méie byt
podla okalnosti konkrétneho pripadu iastolne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajicej vety.

Prévo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto €lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené fiadnym ustanoven(m tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela aleho
0sdb uvedenych v odseku 1 tohto &ldnku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych
skutognosti, bez ohlfadu na druh vykonanef kontroly/auditu, priom pri vykonévani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &anku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
atouto Zmluvou o poskytauti NFP, nie viak zdvermi predchadzajuicich kontrol/auditoy. Tym nie s nijak

dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti pinit ulofené napravné opatrenia} vyplyvajice
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z tychto predchédzajﬁcich kontrol/auditov. povinnost Prijimatefa yratit NFP alebo jeho gast, ak tato
povinnost vyplynie 2 vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek potas aginnosti Zmluvy O poskytnuti
NFP, nie je dotknutd vysiedkom predcha!dzajucej kontraly/auditu.

prijimatel berie na vedomie, Ze poskytovatel pri ziskavan( informacif 0 projekte vyuiiva aj osobitne nastroje
vytvorené intituciamiforganmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a 1o najma za UEelom pinenia
svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel stihlasi s tym, aby adaje tykajoce 53 Projektuy, ktoré
poskytne Poskytovatelovi, boli suéastou systému ARACHNE 2 vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
zaroven zavazuje poskytnit Poskytovatelovi akekolvek dopliiujice informacie, ktoré pude Poskytovatel
pozadovat v suvislosti s preietrovan[m informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 7ABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1.

Ak Poskytovatel vo Vy'rzvelv\/zvani alebo potas Gginnasti Zmluvy o poskytnuti NEP urti, Ze Prijimatel bude
povinny zabezpetit pohfadavku {aj budticu) z0 Zmluvy 0 poskytnuti NFP, Prijimatel sa zaviizuje takéto
zabezpetenie poskytnaf na ziklade a v rozsahu poiiadavky poskytovatela. Zabezpetenie pohtadavky Z NFP
sa vykond vo forme, sposobom aza podmienok stanovenych vZmiuve 0 poskytnuti NEP afalebo
vo Vyzve/Vyzvani a v pravnych dokumentoch najma v Prirucke pre prijmatelaa v Metodickom pokyne CKO
£.19.

Prijimatel je povinny, s viynimkou majetku, ktorého povaha 0 nedovofuje (napr. software, licencie

na predmety priemyselného Wastnictva, patenty, ochranné znamky 2 podobne) & pozemkov, ak ich nie je

moiné poistit,

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty Z NFP, ak relevantné na zaklade V?zw/\lvzvania alebo Pravneho
dokumentu vydaného Poskytovatelom na tento ulel;

b} riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpetujlcim zavazky Prijimatela podia Zmiuvy O poskytnuti
NFP, ak je tento odiigny od majetku podla plsm. a) tohto odseku, pricom tento 1avazok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zaloiného prava;

c} zabezpetif, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej psoby/tretich osbh, akjezdlohom
zabezpetujlcim pohladévku Poskytovatefa podra Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Pre vietky vyssie uvedené situacie a) ai c} tohto odseku platia tiete pravidld:

() Poistnd suma musl byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku
nadobudnutého z NFP;

(i) Poistenie sa rmusl vztahovat minimalne pre pripad poikodenia, znitenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel je oprévneny preskumat poistenie majetku a sucasne uréit daliie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiajl aj rozéirenie typu poistn\'fch rizik, pre ktoré sa poistenie vytaduje;

(i) Poistenie musf trvat potas Realizacie Projektu;

{iv} prijimatel je povinny udriiavat uzavretd 3 gginnu poistnd zmiuvy, pinit svoie zavazky 2 nej
vyplyvajice a dodriiavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit poistné riadne a vias
potas celej doby trvania poistenia. Ak vramci doby Realizdcie Projektu dajde kzaniku poistne]
zmluvy, j& Prijimatef povinny uzavriet novd poistn( zmluvu 23 podmienok uréenych Poskytovateiom
tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmeniila a aby nova poistna zmiuva spliiala vietky nalefitosti
poistnej zmiuvy uvedené v tomto bode;

) Prijimatel je povinny gezodkladne oznamit poskytovatelovi vznik poistne] udalosti, rozsah ddsledkov
poistne] udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspeine Ukongit realizéciu hiavnych aktivit Projektu
a stigasne vyjadrit rozsah suginnosti, ktoru od poskytovatela poiaduje, ak je moing nasledky

poistenej udalosti prekonat, najméd vo vatahu k vyuditiv poistného pinenia, ktoré je vinkulované
v prospech poskytovatela;

(vi} V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodriiavala vietky povinnosti uloiené Prijimatelovi v bode (i} aZ {v} odseku 2 tohto Eldnku 13 VZIP
a Poskytovatefovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voti prijimatelovi, ak by poistenym bol

Prijimatef.

Prijimatef, ktory je zdlozcom, je povinny pznamit poistovatelovi najneskar do vyplaty poistného
plnenia z poistnej 2mluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto €ldnku vznik zdloiného prava v zmysle § 151mc
odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zélohu alebo je spoluvlastnikom
z3lohu, Prijimatel je povinny zabezpefit, aby vlastnik veci, ktory ie zilozcom alebo 3j ostatni spoluvlastnici
veci, spinili oznamovaciu pnvinnost’ podfa prvej vety tohto odseku.
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4, Porufenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto élanku sa povaiuje zapodstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v stlade s Eldnkom 10
VZP.

5. Ak Prijimatel poruii svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, fe:

3] neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, spravy, idaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatef povinny v zmysle Elanku 4 odseky 2 a2 6, Elanku 7 odsek 2, &ldnkov 10 2 11 VZP;

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Prijimatelovi
20 Zmluvy o poskytnuti NFP podra élanku 6 odsek 6.1 zmluvy, 2 Elénku 8 odseky 13 a 14 V2P, z &lanku
13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovene] vZmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Paskytovatelom, ktord lehota nesmie byt krat3ia ako lehota na Bezodkladne pinenie podia Zmluvy
© poskytnuti NFP;

¢} nepredloii Poskytovatefovi Dokumentdciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vwplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najméd zCldnkov uvedenych v plsmene b) tohto odseku,
vrozsahu a vlehote stanovenej vZmiuve o poskytnut! NFP alebo urenej Poskytovatelom, ktora
nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP;

d) ktorejkofvek povinnosti spojene] s informovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel povinny

vzmysle Elanku 5 VZP;

Q Zmluvné strany dojednali za uvedené poruienia povinnasti Prijimatelom zmluvng pokuty,
Zmluvni pokutu je Poskytovatef opravneny uplatnit vodi Prilimatelovi za porugenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) c} alebo d) tohto odseku vo vyike zmluvne] pokuty 50,- Eur za kaidy, aj zafaty, defi
| omeskania, az do splnenia poruienej povinnosti alebo do zdniku Zmluvy o poskytnut! NFP, maximdlne viak
L do vysky NFP uvedeného v éldnku 3 bod 3.1 pismena b} zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvni

pokutu podia predchddzajiicej vety tohto odseku v pripade, akza takéto poruienie povinnosti nebola
uloZend iné sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstdpené od Zmluvy o poskytnuti NFP
asufasne, ak Poskytovatel Prijimatefa vyzval na dodatoéné spinenie povinnosti (ak je to mozng),
k poruleniu ktorej sa viafe zmiuvna pokuta a Prijimatel’ uvedeni povinnost nesplnil ani v poskytnutej
dodatoine] lehote, ktora nesmie byt kratiia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o paskytnutf
NFP, Prévo Poskytovatela na ndhradu Skody spdsobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumuzmiuvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit Poskytovatefovi uvedie Poskytovatel v ZoV,

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1, Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré sg nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v Eldnku 2 zmluvy, 2 ktoré spliiajl vietky nasledujice podmienky:

a} wvznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od ZaZatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
do UkonZenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v rémci oprévneného Easového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani;

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to v solade s Viyzvou/Vyzvanim oprévnené mozu
byt aj vydavky na podparné Aktivity, ktoré sa vecne viasu k hlavnym Aktivitdm, a ktoré bolij
vykonévané v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvanl, najneskor viak
do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo da podania
zaverenej Ziadosti o platbu, podra toho, ktord skutoZnost nastane skér;

¢)  patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpodtu Projektu pri redpektovant postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmiuvy o poskytnut! NFP, si vsulade s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektus a su s nimi v sdlade;

d) spfiaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy/Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenasti vydavkov av zdveroch
zkontroly Verejného obstardvania bolo skondtatované, e je moiné vydavky pripustit
do financovania;

e} viafu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatefa (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred predloienim
Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 & zdroven boli oprévnené vydavky, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do Gétovnictva Prijimatefa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
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apodm‘uenok stanovenych v Zmluve o poskytauti NFP; podmienka uhrady Dodavatefovi alebo

zamestnancovi prijimatela nemusi byt spinend v pripade, ak ide o wydavky, na ktoré savztahuje

vynimka uvedena v Elanku 8 odsek 6 pismeno c) VP, v pripade ak ide o vydavky vykazovane
z]ednoduiem}rm sphsobom vykazovania, alebo, ak sa tato podmienka nevyiaduje 5 ohfadom
na konkrétny systém financovania v sulade spodm‘lenkami upravenymi v Systéme finanéného
riadenia;

f) boli vynaloiené v silade so Zmiuvou © poskvtnutl NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,

’

yratane pravidiel tykajucich sa ttatnej pomoci podra &ldnku 107 Zmluvy O fungovani EU;
g) sav sulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, Gginnosti @ atelnosti;

h) sé identifikovatefng, preukézatel’né a su doloiené GEtovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované
u Prijimatefa v sulade 5 Pravnymi predpismi SR; vydavak je preukézany" fakturami alebo inymi
GEtovnymi dokladmi rovnocennej preukazne] hodnoty, ktoré su riadne evidované v Etovnictve

Prijtimatefa v stlade s pravaymi predpismi SR aZmluvou © poskytnutl NFP; preukdzanie vydavkov
faktirami alebo GEtovnymi dokladmi ravhocennej preukazne] hodnoty sa nevztahuje na vydavky
wkazované ziednoduienﬁm sposobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby: viydavky
musia byt uhradené prijimatefom a ich uhradenie musl byt doloiené najneskdr pred ich predioZenim
poskytovatelovi; podmienka Ohrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutognost vyplyva 20 Systému
financného riadenia s ohfadom na konkrétny systém financovania;

ijj navzajom sa £asovo avecne neprekryvajd a neprekryvajd sa aj s inymi prostriedkami z verejnych

zdrojov; su dodriané pravidia kriiového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
{Kritové financovanie);

i Majetok nadobudnuty 2 NFP, na obstaranie ktorého poli vydavky vynaloZeng, musl byt zakupeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykondval kontrolu nad predévajﬁcim v zmysle Elanku 3 Nariadenia Rady {ES) & 139/2004
z20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie £S o fuziach) alebo naopak;

obstaravanie slulieb, tovarov @ stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmiuvy
0 poskytnuti NFP (najma #anku 3 VZP), Pravnymi dokumentrmi, s pravnymi predpismi SR a pravaymi
aktmi €U uypravujacim oblast verejného obstaravania alebo sadavania zakazky in-house alebo
pravidiel yztahujicich 53 k obstardvaniu slufieb, tovarov 2 stavebnych prac nespadaiﬁcich pod reiim
24kona o verejnom obstaravani, vidy 73 ceny, ktoré spliajd kritérium hospodérnosti, ucelnosti,
Géinnosti a efektivnosti vyplyvajuce zV{rwy/Wzvania, 7 Elanku 33 Nariadenia 2018/1046 a2 8§ 19
zakona o rozpoEtovych pravidiach;

k) sd wnakladané na majetok, ktory ie novy, nebol dosial pouiivany a prijimatel s nim v minulosti
siadnym spdsobom nedisponoval.

vydavky prijimatela deklarovanév ZoP sU zaokrahlené na dve desatinné miesta {1 eurocent).

Ak vydavok nespiha podmienky oprévnenosti podfa odseku 1 tohto glanku VZP, taketo Neopravnene
vydavky nie s spbsobilé na preplatenie NFP v rdmci podanej 7oP a o takto vytislené Neopravnené vydavky
bude ponfiena suma poiadované na preplatenie v ramci podanej 7oP, akvo vyénej Casti pude ZoP
schvalena. Ak nespinenie podmienok oprévnenosti vydavkov podfa odseku 1 tohto fl4nku zistl osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v Elanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny yratit NFP alebo
jeho tast zodpovedajicu takto vycistenym Neopravnenym vydavkom vsilade s Elankom 10 VIP
pri redpektovani vyBky intenzity yziahujlicej sa na prispevok v pinej vyske, bez ohfadu na skutaénost,
je pbvodne mohli byt tieto vydavky Kiasifikované ake Dprévnené vydavky alebo Schvalené ppravnené
vydavky. vieobecné pravidio tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v Elénku 12 odsek 9 VZP 52
yzfahuje ajna zmenu vydavkov 7 Opravnenych v?davkovlSchvéleny’vch opravnenych vydavkov
na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 OETY PPRUIMATELA = OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty gtatnej prispevkovei organizacie, vUC, subjektov 20 sikromného sektora vratane mimovladnych
organizacli a féty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 at 4 tohto
Zlanku VZP

poskytovatel zabezpeti poskytnutie NEP Prijimatefovi pezhotovostne na (et vedeny v EUR {dalej len Juiet
prijimatefa”). Cislo GEtu prijimatela je uvedené v Prilohe z.2Zmluvy 0 poskytnutl NEP {Predmet podpory).

Oity ohce
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Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urteny Gfet vedeny v EUR
(dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych wydavkov z 0ftu
Prijimatela, a to prostrednictvom svajho rozpoétu. Cislo GEtu Prijimatefa je uvedené v Prilohe £. 2 Zmluvy
0 poskytnut! NFP (Predmet podpory).

Ugty rozpoétovej organizicie v zriad: ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijfmatelovi bezhotovostne na nim urfeny osobitny Uet (dalej len
»0sobitny GZet”), ktory je vedeny v EUR. Pred poutitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do piatich dni ad pripisania tychto prostriedkov na osobitny dfet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny GZet (dalej len ,ucet Prijimatela”),
zktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo osobitného Gétu 2 Eislo t€tu Prijimatefa je uvedené v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
{Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy Utet Prijimatefa, a vydavky
potrebné na financovanie urfenych ucelov s zabezpefens v rozpocte Prijimatefa, zriadovatel da pokyn
Prijimatefovi na preklasifikovanie wdavkov (realizované Uhrady oprivnenych vydavkov z inych Gétov
otvorenych Prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP,

Uéty prispevkovej organizécie v zriad'ovacej posebnosti VUC a ohce

a) ak prispevkovd organizicia neiiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od zriadovatela

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijfmatelovi bezhatovostne na nim uréeny Ucet (dalej len
»UCet Prijimatela”) vedeny v EUR, Prijimatel realizuje Ohradu Schvalenych opravnenych wydavkov
2 Gétu Prijimatefa, ato prostrednicivorn svojho rozpottu. Cislo Gétu Prijfmatela je uvedené v Prilohe
& 2 Zmluvy o poskytnut! NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizicia 3iada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od zriad'ovatela

Poskytovate!l zabezpet| poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ufet (dalej len
»ulet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pousitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny
previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel' ndsledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny Glet, z ktorého Prijimatel
realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo OEtu
Prijlmatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clinok 16 UETY PRUIMATELA — SPOLOENE USTANOVENIA

1.

Prijfmatel je povinny udrfiavat viet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit a3 do finanéného ukoncenia
Projektu. V pripade otvorenia 0étu pre prijem NFP vkomerénej banke v zahraniéi, Prijimatel zodpoveds
za Ohradu vietkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto Géty,

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena Géty Prijimatela je moZn& a% po plsomnom
sthlase Financujicej banky. Plsomny sdhlas Financujlicej banky podra predchédzajicej vety mus( Prijimater
doruiit Poskytovatelovi do diia vykonania zmeny G&tu Prijimatela.

V pripade vyufitia systému refundécie mase Prijimatel realizovat dhrady opravnenych vydavkov aj z inych
Uctov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienok existencie Uity Prijimatela urfenéha na prijem NFP.
Prijimatef je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto Getov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie sy droky vzniknuté na Gite Prijimatefa prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom zilohovej platby a takto poskytnuté prostriedky sc uroené, Prijimatel je
povinny otvorit si ako Géet Prijimatela osobitny Gget na Projekt (dalej len ,osobitny ufet na Projekt”).
Prijimatef je povinny vynasy z prostriedkov na tomto osobitnom téte na Projekt vyspariadat podla ldnky 10
tychto vzP.

V pripade otvorenia oscbitného Gty na Projekt podla predchidzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu mdiu prechadzaf cez
tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim Uhrady
zavizku vlogit viastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Géet na Projekt a predlodit Poskytovatelovi vypis
z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje
Prijimatefa neprechddzaju cez tento asobitny GZet na Projekt, Prijimatefl je povinny ku kazdému uhradenému

vydavku doloiit Poskytovatelovi vypis zingho Uttu otvoreného Prijimatefom o hrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.
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v pripade vyuiitia systému silohove] platby moie Prijfimatel realizovat gpecificke typY wydavkov aj zinéha
\Etu otvoreného Prijimatefom v sulade s pris'luEn\'tmi ustanoveniami Systému finanéného riadenia.

prijimatel je povinny oznamit poskytovatelovi identifikaciu iného GEtu otvoreného prijimatefom, z ktorého
realizuje gpecificke typy vydavkov Zoznam Epecifick\'rch typov vydavkov uvedie poskytovatel v Prirutke pre
siadatela o NFP, resp. prirucke pre prijimatefa.

Oprévneny vydavok 22 podmienok definovanych v predchéd:aiﬂcom odseku vznika prevodom prisluénej gasti
NEP z Gftu prijimatefa na iny uet otvoreny prijimatelom, definovany v predchédzaiﬂcom odseku a uhradou
zhvazku alebo (hradou gpecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v sriadovatelske] pasobnosti prijjmatefa, ghrada
gchvalenych oprévnen\'fch vydavkoVv mbie byt realizovand aj Z nitov tohto subjektu pri dodriani podmienkv
axistencie €W prijimatela uréeného na prijem NEP. 7aroved subjekt v 2riadovatefskej pésobnosti prijimatela
je povinny realizovat schvalené oprévnené vydavky prostrednictvom rozpottu. prijimatel j& povinny oznamit
poskytovatefovi identifikaciu uttov, zktorych realizuje (ihradu schvalenych oprévnem}rch vydavkov 12
pndmienky dodriania pravidiel vztahujucich sa na gpecifickeé vydavky 8 uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANlA

1

Neuplatiuje sa.

Elanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1

poskytovatel zabezpefi poskvtnut‘te NFP, resp. jeho tasti (dale] 2] platba} systémom zalohovych platieb
na zaklade Fiadosti o platbu (poskvtnutie zélohovej platby). Fiadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby)
predk\adé prijimatef v EUR. podrobnosti 3 detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb s\
upravené v prislusne] kapitole Systému finantného riadenia, ktory s2 Zmiuvné strany zavizujl dodriiavat.

prijimatel po 7atati realizacie aktivit Projektu @ nadobudnuti gginnosti Zmiuvy © poskytnuti NFP, predkiadé
Poskvtovatel’ovi Fiadost o platbu (poskytnutie zalohove] platby) maximalne do vysky 40 % 2 relevaninej asti
rozpottu projektu zodpovedaiﬂcim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu Z prostriedkov zodpovedaiﬂcich
podielu prostriedkov £U a Etatneho rozpottu SR na spolufinancovanie.

Pravidid pre vypocet maximalne] vysky salohovej platby 3 pravidla poskytnutia pastedujiice] zalohovej platby

2

51 uvedené v prisludne] kapitole Systemy! finanéného riadenia.

Po poskytnuti zélohovej plathy e prijimatel povinny kaidy jednu poskvtnutﬁ 24lghovi platbu priebeine

uEtovavat, pritom najneskdr do 9 mesiacov odo dfia pripisania platby n2 ite Prijimatefa je prijimatel

povinny suitovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnute] Lalohovej platby-

\ ramci formulara Ziadosti © platbu (zigtovanie zalohovej platby) prijimatel uvedie deklarované vydavky
podfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy 0 poskytnutl NFP. Spolu 50 Ziadostou O platbu {ztittovanie zalohovej
platby) predk\adé prijimatef aj nitovne doklady preukazujﬁce ghradu vydavkov deklarovanych v fiadosti
o platbu (ztiEtovanie zélohove] platby} a relevantnd podpornﬁ dokumentaciy, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF 2 poskytovatel.

2alohovi platbu ie moiné z0€rovat predioienim viacerych Fiadosti © platbu (zm':tovanie zélohove] platby).
povinnost udtovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnutei sé\chove] platby vlehote 9 mesiacov odo dfia
pripisania finanénych prostriedkov na ete Prijimatefa s8 yzfahuje osobitne ku kaidej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, pricom kaidi predkladanﬂ iadost o platbu {zEtovanie zalohovej platby) ie potrebné
priradit k najstarée] poskytnutei nezuttovanej zalohovej platbe.

prijimatel je opravneny poiiadat' o daldiu zalohovl platbu najskor sufasne s podanim iadosti o platbu
(zﬂﬁtovanie zalohovei platbv). Poskvtovatel’ zabezpetl posk\,rtnut‘le platby na 2aklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) at po schvéleni predloiene] 3iadosti o platbu {zOEtovanie zalohovej platby)
Certifikatnym organom.

Ak predchédzajﬁca 2alohova platba nebola poskytnuté v maximainej moinej viike, prijimatel mbie poiiadat’
o dalsiu s&lohova platbu vo vytke sUttu Certifikatnym organom schvélenej vySky NFP 3 sumy rovnajuce] sa
rozdielu maximalnel wyiky zalohovej platby a predchédzaiﬁcei poskytnutei Jalohovej platby. sucet tychto
prostriedkov, a teda vyska moinej zélohove] platby, je maximalne 40 % relevantnej Easti rozpotty Projekiu
zodpovedajﬁcim 12 rmesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloiene} iadosti © platbu {zGiEtovanie zélohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prisiuinei g.mesatnej lehoty na zOttovanie, prijimatel mbie taklo {dentifikovant
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10.

11.

12.

13,

14,

15,

Clan
1

nezdctovanu sumu zdétovat predloienim daliej Ziadosti o platbu (z0Ztovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mése tento postup uplatnit
do skonéenia prisluine;j 9-mesainej lehoty na zG&tovanie podrobnosti s¢ upravené v prisluine] kapitole
Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezdétuje 100 % poskytnutej zdlohovej platby do 9 mesiacov odo difa pripisania platby na déet
Prijimatefa, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchadzajioceho odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskér
do 5 dni po uplynuti 9-mesaZnej lehoty vratit sumu neztitovaného rozdielu na Géet urceny Poskytovatelom.
Ak Prijimatel nevrdti sumu nezdétovaneho rozdielu podla predchadzajice] vety, okrem povinnosti vritenia
tejto sumy sa Prijimatelovi o tato sumu ziroves tnifuje NFP ako celok; podrobnaosti su upravené v prisluinej
kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o plathu {ziétovanie zdlohovej piatby) identifikoval Neoprivnené
vydavky aZ po uplynuti 9-mesatnej lehoty na zGZtovanie, Prijimatel ie povinny vratit sumu nezoétovaného
rozdielu poskytnutej 2alohove;j platby v sulade s Eldnkom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu neziétovaného
rozdielu poskytnutej zalohove;j platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vritenia tejto sumy méze
Poskytovatel uriit, Ze sa o tuto sumu zdrovef zniZuje Prijimatelovi NFP ako celok; podrobnosti sit upravené v
prisludnej kapitole Systému finangného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach oplatbu uvddzat wylune vydavky, ktoré
zodpovedaju  podmienkam uvedenym v é&ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, sprivnost
a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravych alebo nesprivnych Gdajov
ddjde k vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatef je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezadkladne, od kedy sa o tejto skutoZnosti dozvedel, vritit; ak sa o skutocnosti, Ze deZlo k vyplateniu alebo
schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa
Elénku 10 VZP

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu ZFiadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zikona o finanénej kontrole
3 audite a €lénku 125 viechecného nariadenia, priom Prijimatel je povinny sa na tu¢ely vykonu kontroly riadit
§ 21 Zakona o finanéne kontrole a audite, inymi relevantnymi pravaymi predpismi a inymi dokumentmi
Poskytovatela.

Po vykonani kentroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) a Ziadost o platbu {zt:¢tovanie zélohovej platby) schvali v pinej vyike, schvéli vzniienej wyike,
zamietne, pozastavl alebo zo Ziadosti o platbu (zuftovanie zilohovej platby) vyéleni fast deklarovanych
vydavkov na samostatnti kontrolu, ato v lehotich urfenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi
vznikne nédrok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie 2alohove] platby} iba ak poda tdto Fiadost o platbu
Uplnu a spravnu, a to a v momente schvilenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom alen
v razsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatefovi poskytujt a3 do dosiahnutia maximalne 100 % aktudinej vyiky Opravnenych
vydavkov Projektu. Po poskytnutf poslednej zilohovej platby je Prijimatel povinny zG&tovat cely zostatok NFP
postupom podia odsekov 4 a¥ 12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu {zG€tovanie zdlohovej platby)
predloZend v rdmci Realizacie aktivit Prajektu plni funkciv Ziadosti o platbu (s priznakom zévereéna).

Ak Ziadost o platbu (z0€tovanie zélohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajaceho
skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych wdavkov af do Zasu ukongenta skdmania.

ok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeéi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®) systémom refunddcie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyike k Celkovym oprivnenym vydavkom. Podrobnosti a detailng postupy rezlizdcie platieb
systémom refunddcie si upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavdzujl dodriiavat.

Poskytovatel zabezpet! poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu ktoru
Prijimatel predkiadd vEUR po ZaZati realizicie aktivit Projektu a po nadobudnutl Ginnosti Zmluvy
o poskytnut( NFP,

Vrdmci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podfa skupiny vydavkav
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel fe povinny spolu so Ziadestou o platbu predlofit aj uétovné
doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbe a relevantni podporni
dokumentéciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia E3IF a Poskytovatel.
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4. Pri}lmatet‘ je povinn? vo vietkych predk\adan{,'ch iadostiach O platbu uvadzat wiuéne dek\arované wydavky,
ktoré zodpovedaifj podmienkam uvedenym v tlanku 14 VZP. Pri';imate\' zodpovedd 72 pravost’. spravnost'
akompletnost' Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak nd zaklade nepra\n’;ch alebo nesprévnych Gdajov
yvedenych v Fiadosti O platbu dojde Kk vyplatemu platby, prijfmatel ie povinn\'r takto wplatené prostriedkv
pezodkiadne, od kedy sa 0 tejto ckutofnost! dozvedel, yratit; aksa @ skutoénosti, jo doilo K vyp\ateniu platby

na zaklade nespré\mych alebo nepravych adajov dowvie Posk\,rtovatel', postupu]e podfa ftanku 10 VP

5. Posk\rtovatel’ je povinm‘; \rvkonat' kontrolu Fiadosti © platbu podia g7ah8 g Zakona o finanénel kontrote
aaudite 2 lanku 125 yieobecného nariadenia, pritom prijimatel je povinny 53 na ugely yykonu kontroly riadit

g 21 Zakona o finantnel kontrole 2 audite, ingrni relevantny"mi pravaymi predpism! ainymi dokumentrmi
Poskvtovatera.

g Po wkonani kontroly Poskvtovatel‘ ¥iadost O platbu schvali v pinej wyike, schvall v nizenei vyske, zamietne,
pozasta\ri alebo vytleni gast dek\arovam}rch vydavkov na samostatnﬁ ontroly, 210 v lehotach yréenych
Systémom finantného riadenia- Pn;irnate\'ovi yznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda gpind 3 spravnu
#iadost © platby, 2 to ai Vv momente cchvalenia sihrnnej ¥iadosti © platbu Certifika€nym organom, 810 len

v rozsahu Schvé\eny"ch oprévnen\':ch vydavkov 20 strany Priiimatel'a a Cert‘tﬁkat':ného organu.

Ak ¥iadost O platbu obsahuje vydavky, Kktoré su predmetom Prehieha]ﬂceho gkamania, Poskvtovatel’ p01astaui
schva\'ovanie dotknutych yydavkov at do Casu ukonéenia skamania.

Clanok 18 spOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRUIMATELOV
Defl pr‘lpisania platby na ucet Priiimatel‘a 5a povaiuje zadeft Zerpania NFP, resp. jeho gasti.

1.

9. Vietky dokumenty (GEtovné dokiady, vypisy 2 utty, podporné dokumentér.ia), ktoré Pri‘;imatel’ predk\adé
spolu 50 Fiadostou 0 platbu <0 rovnopisy originalov alebo ich kopie anatené podpisom Etatutérneho prganu
prijimatela; ak Sratutdrmy organ prijimatela splnomocni na podpisovanie int osobu, j& potrebné k predmetnei

Fiadosti © platbu priloiit' aj toto splﬂomocnenie.

3. Jednotiivé gystémy financovania 52 moiu v ramc jedného projektu komb'tnovat'. zvoleny gystém financovania,
resp. ich kombinécia wyplyvaz tychto JyZP azo Systému finant‘:ného riadenia.

a, V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného projektu 53 nd urienie prav 3 povinnosti
zmiuvnych stran sugasne pouii'jﬁ ustanovenia glankov 17halic VZP pre dané systémy financovania a daného
Pril[matel’a Vo vzajomnel kombinacii.

5. Ak dajde ku Kkombinacil dvoch systémov financovania v rammci jedného projekty, ]ednotlivé Fiadostl © platbu

maie Priiimate\' predkladat len na jeden 2 uvedenych systémov, zn. e napr- wydavky real'uované
1poskytnut\"ch salohovyeh platieb nembie prijimatel kombinovat' spolu sWdavkami uplatﬁovan\]rmi
systémom refundacie v ramci jednel Siadosti © platbu.  takom pripade prijimatel predk'ladé gamostatne
Fiadost O platbu (zﬂi‘:tovanie 7alohove) platby) 2 gagmostatné Fiadost O platbu lpriebe'zné platba— refundéc‘ua).
Pri kombinacii dvoch gystérnov financovania 53 predk\adé Fiadost O platbu {s priznakom zhvereénd) len

2a jeden? vvuiit\'rl:h systémaov.

\ 6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprévnené na financovanie nad vamec finanénej medzery, i€ tieto
prijimatel povinn\" uhradzat podavatefom pomerne ; kaidého aétovného dokladu podia pormeru
stanoveného V glanku 3 odsek 3.1 plsmend c) zmiuvy, pricom yecne Neoprévnené vydavky Pr‘\iimatel' nradi

l-f 2 viastnych zdrojov.

Tic Poskytovatef ie opravneny 2wysit alebo nizit vysku Fiadosti O platbu 1techn'tck\]vch dovodov nd strang
Poskytnvate\'a maximaine VO wyske 0,01% 2 maximainej vysky NFP uvedeného v Zrmluve oposkvtnuti NFP

"

v ramci jednel Fiadosti 0 plathu. Ustanovenie flanku 3 odsek 3.2 2rnluvy tymto nieje dotknuté.

l 8. Poskvtovatel‘ mbie urtit podfa charakteru projektu alebo typy pri]imate\'a, ci priebeine kurnuluje nemi‘tovan\,'-
NFP vratane sum do 40 guUR asufasne ho aj priebeine yymaha v momente prekroienia sumy 40 EuUR
alebo uplatni vymaha ghrand sumd takio nezﬂEtovaného NFP po prekro(:eni sumy 40 EUR a2 pri posiednorm
quctovan zalohovel platby.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ie podrobne'ﬁie postupy 2 podmienk\r, yratane prava povinnosti 2rmluvnych stran
tykajuce 53 systémov financovania (p\atieb] su uréené Systémom finanEného riadenia, xtory je pre Zmiuvneé
sgrany JavaIny, ako to vyplyva ajz glanku 3 odsek 3.3 plsmeno dj Zmluvy. Tento dokument zaroved st
pre potreby vykladu pris\uém}rch ustanovent Zmiuvy oposkytnutl NEP, resp. prav apovinnosti Zmiuvnych

stran.

10. Na Giely tejto Zmiuvy 5878 ghradu aEtovnyeh dokladov Dodévatel‘ovi mbie povaiovai aj
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i1,

12,

13.

14.

15,

a) dhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, e Dodévatel postupil pohladavku voi Prijimatelovi
tretej osobe v sulade s § 524 a7 § 530 Obéianskeho zakonnika;

b) dhrada ziloinému veritefovi na zaklade vykonu ziloiného priva na pohladdvku Dodavatela vofi
Prifimatelovi v silade s § 151a a$ § 151me Obéianskeho zédkonnika;

¢) Uhrada oprdvnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vodi Daodavatelovi vzmysle vieobecne
zévéznych pravnych predpisov SR;

d) zapolitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 a7 § 581 Obéianskeho zakonnika, resp.
§ 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika.

Vpripade, ie Dodavatel postipil pohladévku voti Prijimatelovi tretej osobe vsulade s §524 a3 §530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatef v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce postupenie pohfadavky Dodavatela na postupnika.

Vpripade Uhrady zévizku Prijimatela zéloinému veritelovi pri vykone zéloiného prava na pohfadavky
Dodévatela voéi Prijimatefovi vsdlade s § 151a a$ § 151me Obiianskeho zékonnika Prijimatel v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vznik ziloiného prava.

V pripade Ghrady zaviizku Prijimatefa oprévnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voii Dodéavatelovi
vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatef v ramci dokumentacie Ziadosti o piatbu predioil aj dokumenty
preukazujlce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapotitania pohladdvok Dodavatels a Prijimatela v stilade s § 580 a% § 581 Obéianskeho zakonnlka,
resp. § 358 ai § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel vramei dokumentdcie Fiadosti o platbu predloii
doklady prevkazujice zapotitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto Eldnku sa nevztahujl na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého 2 vy3sie uvedenych
postupov dostal do rozporu s Prévnymi predpismi SR {napr. so zdkonom o rozpoétovych pravidlich a pod.).
Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zdrovef nevztahujii ani na pohfadavku podra Elanku 7 odsek 3 VZP.

€lanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

al

Prifimatel je povinny uchovivat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podra &lanku 7 odsek 7.2 zmluvy
a do tejto doby strpiet vikon kontroly/auditu zo strany opravnenych ostb v zmysle Eldnku 12 VZP. Stanoveni
doba podla prvej vety tohto ldnku méie byt automaticky predfzena (t]. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
vpripade, ak nastanl skutonosti uvedené véElanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto
skuto€nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich z tohto &dnku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

€lanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhridza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluéné Oétovne doklady su preplécané v EUR.
Pripadné kurzové rozdiely znaka Prijimatel; to neplati v pripade postupu podfa odsekov 4 a § tohto Elanku
VZP. Pri poufitl vymenného kurzu pre potreby prepottu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej
mene je Prijimatel povinny postupovat vsilade s§ 24 zikona &. 431/2002 Z.z. o Oftovnictve v zneni
neskoriich predpisov,

Pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v EUR na Gfet dodivatela
Projektu zriadeného v cudzej mene pouije Prijimatel kurz banky platny v def odplsania prostriedkov z uéty,
tzn. v def uskutognenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’
do Ziadosti o platbu { zttovanie zélohovej platby alebo fiadost o platbu - refunddcia).

Ak Prijimatel prevadza pefdainé prostriedky v cudzej mene zo svojho Gtu zriadengho v cudzej mene na uéet
dodévatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouiije refereniny vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurépskou
centralnou bankou v ded predchadzajici difu uskutognenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany
vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu {zuctovanie zilohovej platby alebo Fiadost o platbu -
refundacia).

Neuplatfiuje sa.

Neuplatfuje sa.
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URAD PODPREDSEDL VLADY SR
ﬁ | PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIL

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nizov projektu: Miestna abtianska poriadkova sluzba v obei thany
] Had projnl.(tu: - SIZOS:I 5356
Kéd ZoNFP; NFP3120505366
Operaény program; 312000 - Operatny program Ludské zdroje
Spolu-ﬁnanco\ranfr z Eurd;)sky socidlny fond
Priotitnd os; 312050 - 5. Integracia marginalizovanych romskych komunit
Konkrétny eiel: 312050021 - 5.1.2 Zvyiit finanéno gramotnost, zamestnatelnost a zamestnanost matginalizovanyeh komunit,

predovietkym Rémov

Kategorie regidnov: LDR - menej rozvinuté regidny

Kategorizacia za Konkrétne ciele

: Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1.2 Zvyit finanénd gramotnost, zamestnatelnosl a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Aémav
Oblastintervence 110 - Socidlno-ekonomickd integracia marginalizovanych komunit, ako si Rémavia
Hospodarska énnost: 21 - Sotidlna pomoc, sluby na Urovni kemunit, socidlne a osobné sluiby

Predmet podpary Tzé
6520191309




2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SKG6702000000001 388682654 vEeobecnd Gverova banka, a.5. 29.4 2019 31.12.2023

3 A Miesto realizacie projektu

pe St Regitn Vyiif tzemny celok Okres Obec
{NUTS ) (NUTS 1)) (NUTSIV)
1 Slovensko Vychodnd Slovensko Presovsky kraj Ketmarok InTany

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektav spolufinancovanych 2 prostriedkov ESF)
1. prisiusnicia ohyvatelia marginalizovanych rémskych komunit

2, zamestnanci/zamestnankyne §t4tnej spravy a samospravy pracujuci s margina!izovanymi romskymi kemunitami

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizicie hlavnych aktivit prejektu (v mesiacoch): 24
Zatiatok realizcie hlavnyjch aktivit projekiu (zatiatok realizécie prvej hlavne] aktivity): 72019
ch aktivit, 65.2021

Ukonienie realizacie hlavnych aktivit projekiu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacery
ak sa ich realizacia ukonguje v rovnaky éas):

ITMS m Predmet podpory
6.5.2019 13:09

3.1 A

——

Subjekt:
Hlavneé ;

1 356

Podporn

Podpomné al
Popis padpe

Priradetie k

5.2 Ai

9 Nazasvidova

ITMS




|

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt: OBEC IHLANY Identifilcitor (1C0): 00326241

Hlavné aktivity projektu

1. 356536600001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obgianskej poradkove] sluiby v obeiach s pritomnostou MRK

Podporné aktivity projektu

Podpomé aktivity: Podpomé aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cieflu: 312050021 - 5.1.2 Zwysit finanénu gramotnos(, zamestnatelnost a zamestnanost marginalizovanych komunit,

predovietkym Rémov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP

9 Nezaevidované

ITMS m Predmet podpory 3z6
65.201913:09



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatel'om projektu

Kod: P;JBBS Mand jednotia: osoby
Meratelny ukazovatel: Poket zamestnancov poskylujicich asistentné . Cas pinenia: K - koniec realizdcie projektu
. Celkova ciefova hodnota: 8,0000
Typ zévislosti ukazovateln: Sudet
Subjeki: OBEC IHLANY Identifikitor .(Iﬁo): 03326241
Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1.2 2vysif finanént gramotnost, zamestnatelnos! a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Rémav
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematického poskytovania socidlnych a asistenénych sluzieb v obciach s pritomnostou MRK

zameranych na zvjienie zamestnatelnosti fudi Zijucich v prostred! MRK (1.j. napr. TSP, komunitni

pracovnici/pracovniky v oblasti socialnych slutieb, miestne obéianske hiiadky. asistenti/asistentky byvania a iné

asistenéné slutby)

Ciefova hodnota
Hiavné aktivity projektu: 156536600001 - Podpora komplexného poskytovania miestnaj ohiianskej 8
poriadkovej slutby v obciach s pritomnostou MAK
Kidd: P0BS6 Memd jednotia: osoby
Meratelny ukazovatel: Potet zamestnancov Z MRK poskytujdcich Cas pinenia: K - koniec realizdcie projektu
asisienéné sluzby r
Celkaovi ciefovi hodnota: 6,0000
Typ zhvitlosti ukazovatela: Suket
Subjekt: OBEC IHLANY Identifikitor (IE0): 00326241
Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1 2 Zvysif finanénu gramotnost, zamestnatefnast a zamestnanost marginalizovanych komunit,
predovietkym Admay
Typ aktivity: 35631205002 - Podpora systematického poskytovania socidlnych a asistenénych slutieb v obtiach s pritomnostou MRK
zameranych na zvysenie zamestnatelnosti fudi Zijucich v prastred! MRK (t.j. napr. TSP, komunitnf
pracovnici/pracovnicky v oblasti socidlnych slutieb, miestne obéianske hiiadky, asistenti/asistentky byvania a in¢
asistengné sluiby)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 156536600001 - Podpora kemplexného poskytovania miestnej obtianskej [}
poradkove] slulby v obciach s pritomnostou MRK
L] L} - U -
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Kéd Nizov Merna jednotka  Celkova ciefovi Priznak Typ zdvislosti
hodnota rizika ukazovatela
posas Poiet zamestnancav poskylujicich osoby 8,0000 Nie Sadet
asistencné sluzby
POBBS Poiet zamestnancov Z MRK osoby 6,0000 Nie Sudet
poskytujacich asistencné sluzby
4z 6

ITMS “ Predmet podpory
65201913.09

1.

Subjekt:
Kéd
Do2s1

Do256

DO258

D0267

Typ akti

Hlavné a

Skupina
Skupina

Nepriz

Konkrétn

Podpomu

Skupina

ITMs



?
|

|

e -

7. Iné udaje na urovni projektu

1%

Subjekt: OBEC |HLANY Identifikitor (IC0): 00326241
Kéd Nizov Mernd jednotka Relevancia k HP
Doz2s1 Potet pracovalkov, pracovnidok mladéich ako 25 rokov veky FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pormoci OP/OR TH
D0256 Poget pracovnikov, pracovnicok starifch ako 54 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mima technicke; pomoci OP/OP TP
D0258 Potet pracovnikov, pracovniéok, ktorl bolj pred zapojenim osobami  FTE PraN
dihodoba nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomaci OP/OP TP
Do267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projekiu % Pradl
- -
8. Rozpocet projektu
~ - . r
8.1 Rozpocet prijimatela
I ‘Subjekt:  DBEC HEANY, ' o A | Mentifikhtor 0B0: 00326241
b fm g . £ | vi2ka cprévnenich vidavkov- 19629380 ¢
Priame vydavky
Calkovi viika oprivnenych vidaviov
Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1.2 ZvyEit finanénui gramotnost. Zameastnateincst a zamestnanost 196 293,89 &
marginalizovanych komunit, predovaetkym Rémov
Typ aktivity: 35631205002 - Podpara systematického poskytovania socidlnych a asistenénych siugieb 196 293,89 €
v obciach s pritomnostou MAK zameranych na zvySenie zamestnatefnosti fud Sijucich v
prostredi MAK (t.j. napr. TSP, komunitnl pracovnici/pracavniky v oblasti socidlnych
slutieb, miestne obianske hliadky, asistentifasistentky byvania a iné asistentné sluzby)
Hlavné aktivity projektu: 1. 356536600001 - Padpora komplexného paskytovania miestnej obéianskej poriadkovej 19629389 ¢
sluZby v obciach s pritomnostou MRK
Oprdvneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -903 - Pau3dlna sadzba na ostatné vydavky projektu {nasiadenie 5608397 €
1304/2013, 2. 14 ods. 2)
Skupina vydavku; 1.2- 810 - Jednotkové vydavky 14020992 ¢
Nepriame vydavky
Celkovd vyika oprivnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 312050021 - 5.1.2 Zvysif finanénu gramatnost, zamestratelnost a zamestnanost 000 ¢
marginalizovanych komunit, predovietkym Rémav
Podpomé aktivity: 1. 312S366PO0M - Podporné aktivity 0,00 €
Oprivneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidovang
Predmet podpory 56

6.5.2019 13.09



8.2 Rozpotty partnerov

Nevztahuje 5a

g.3 Zazmluvnena vyska NFP

Gelkovi vyEka opravnenych vydavkov:

Celkava vyka opravnenych vydavkov pre projekty generujuce prijem:

percento spolufinancovania 20 zdrojov EU a SR
Maximélna vyEka nendvratného financného prispeviu:

Vyika lpuluﬁnancavanil 2 viastnjch zdrojov prijimatela:

ITMS m Predmet podpory
6.5.2019 1308

196 293,89 €

g5,0000%
18647920 €

gRI469 €

-
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E MINGTERSTVE Fs cee OPERACNY PROGRAM
Eurbpslysoctilny fond ©89 I'UDSKE ZDROJE

SLOVENSKE| REPUBLIKY

Priloha £. 1 Predmetu podpory

Eurdpsky fond regiandineho rozveja

Hlavna aktivita PTDJERtu Nizov sledovaneho udaju projektu

Poiet rieSenych udalosti v oblasti ochrany maloletych a mladistvych oséb
v spoluprici s PZ SR/obecnou policiou

Potet rieienych udalosti v oblasti podpory dochddzky do $koly
u maloletych oséb

Potet rie3enych udalosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia

Pocet rieSenych udalostl v oblasti ochrany majetku

Podpora komplexného
poskytovania miesinej obfianskej

Pocet rieSenych udalosti v oblasti ochrany zdravia a Zivota

poriadkovej sluzby v obciach
s pritomnostou MRK

Pocet rieSenych udalosti medzi osobami z MRK a vicginovym
obyvatelstvom

Pocet riedenych udalosti medzi MRK a vicginavého obyvatelstva =
s pomocou hliadky PZ SR/obecnej policie

Potet hldsenf na PZ SR/obecnu policiu o pohybe cudzich oséb afalebo
motorovych vozidiel v obci

Pocet spoluorganizovanych podujati v obci

Pocet nahlésen\]ch podozreni na nelega’lny odber elektrickej energie

T
L sledovandda

udaje poias Ni’ Iedného monltorovania Pro]ektu}*'f”‘ T --f' e e

""" Tt .':'-_'y.h-- Awle S

Hlavna aktivita projektu

Nazov sledovaného ddaju projektu
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